 
ՀԱՅՏԱՐԱՐՈՒԹՅՈՒՆ 
[bookmark: _Hlk133324141]ОБЪЯВЛЕНИЕ
կնքված պայմանագրի մասին 
[bookmark: _Hlk133324148]о заключенном договоре
«ԵՐԵՎԱՆԻ ՆԻԿՈՂԱՅՈՍ ՏԻԳՐԱՆՅԱՆԻ ԱՆՎԱՆ ՏԵՍՈՂՈՒԹՅԱՆ ԽԱՆԳԱՐՈՒՄՆԵՐ ՈՒՆԵՑՈՂ ԵՐԵԽԱՆԵՐԻ ԹԻՎ 14 ՀԱՏՈՒԿ ԴՊՐՈՑ» ՊՈԱԿ -ը, որը գտնվում է ՀՀ, ք. Երևան, Մամիկոնյանց 31 հասցեում, ստորև ներկայացնում է իր կարիքների համար սննդամթերքի ձեռքբերման նպատակով կազմակերպված «ՏԽՈՒԵ-ԳՀԱՊՁԲ-26/1» ծածկագրով գնման ընթացակարգի արդյունքում կնքված պայմանագրի մասին տեղեկատվությունը` 
[bookmark: _Hlk133324163]       ГНКО “ЕРЕВАНСКАЯ СПЕЦИАЛЬНАЯ ШКОЛА № 14 ДЛЯ ДЕТЕЙ С НАРУШЕНИЯМИ ЗРЕНИЯ ИМЕНИ НИКОГАЙОСА ТИГРАНЯНА”, который находится по адресу РА,г.Ереван, Мамиконянц 31 ниже представляет информацию о договора заключенном в результате процедуры закупки под кодом TXUE-GHAPDzB-26/1 организованной с целью приобретения товаров для своих нужд:                                                                                                   
	
	Գնման առարկայի
Предмет закупки

	չափաբաժնի համարը
номер лота
	Անվանումը
наименование


	չափման միավորը
единица измерения
	Քանակը
количество
	նախահաշվային գինը 
сметная цена
	համառոտ նկարագրությունը (տեխնիկական բնութագիր)
краткое описание (техническая характеристика)
	պայմանագրով նախատեսված համառոտ նկարագրությունը (տեխնիկական բնութագիր)
краткое описание (техническая характеристика), предусмотренное по договору
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	առկա ֆինանսական միջոցներով
по имеющимся финансовым средствам
	Ընդհանուր
общее
	
	

	1
	հաց
	կգ
	
	500
	
	275000
	Հաց տարեկանի, թեփով. Տարեկանի թեփախառն (չմաղած), թեփահանված և մաղած ալյուրից կամ տարեկանի և ցորենի տարբեր տեսակի ալյուրների խառնուրդներից` ածիկի, շաքարի կամ այլ հումքի ավելացմամբ պատրաստված հաց:   ՀՍՏ 31-99։ Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով, հացի երկարությանը համապատասխան, մակնշմամբ: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90 %: Պիտանելիության ժամկետը՝ թխված մատակարարման օրը։ Հացի մատակարարման դեպքում տեխնիկական բնութագրին կամ մատակարարման պայմաններին անհամապատասխանություն ի հայտ գալու դեպքում անհամապատասխանության շտկման ժամկետ է սահմանվում 60 րոպե: Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Մասնակիցը պարտավոր է որպես որակավորման չափանիշները հիմնավորող՝ հրավերով նախատեսված փաստաթղթեր ներկայացնել վերը նշված սանիտարական անձնագրերով առնվազն 1 տրանսպորտային միջոց:
Ржаной хлеб с отрубями. 
Хлеб, выпекаемый из цельнозерновой (несеянной), очищенной и просеянной ржаной муки или из смеси различных видов ржаной и пшеничной муки с добавлением солода, сахара или другого сырья. АСТ 31-99. Упаковка: в бумажный пакет, соответствующий длине хлеба, с маркировкой. Безопасность: в соответствии с гигиеническими нормативами N 2-III-4.9-01-2010 и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Остаточный срок годности не менее 90%. Срок годности: испечен в день доставки. 
В случае обнаружения несоответствия поставки хлеба техническим характеристикам или условиям поставки срок устранения несоответствия составляет 60 минут.
Обращаем ваше внимание, что доставка должна осуществляться транспортом, предназначенным для перевозки данного пищевого продукта, который согласно Приказу начальника Государственной службы безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения от 2017 года «О порядке выдачи санитарного паспорта на транспортные средства, перевозящие пищевые продукты, и об утверждении примерной формы санитарного паспорта» Согласно графику, утвержденному приказом № 85-Н, они должны иметь санитарные паспорта.
	Հաց տարեկանի, թեփով. Տարեկանի թեփախառն (չմաղած), թեփահանված և մաղած ալյուրից կամ տարեկանի և ցորենի տարբեր տեսակի ալյուրների խառնուրդներից` ածիկի, շաքարի կամ այլ հումքի ավելացմամբ պատրաստված հաց:   ՀՍՏ 31-99։ Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով, հացի երկարությանը համապատասխան, մակնշմամբ: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90 %: Պիտանելիության ժամկետը՝ թխված մատակարարման օրը։ Հացի մատակարարման դեպքում տեխնիկական բնութագրին կամ մատակարարման պայմաններին անհամապատասխանություն ի հայտ գալու դեպքում անհամապատասխանության շտկման ժամկետ է սահմանվում 60 րոպե: Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Մասնակիցը պարտավոր է որպես որակավորման չափանիշները հիմնավորող՝ հրավերով նախատեսված փաստաթղթեր ներկայացնել վերը նշված սանիտարական անձնագրերով առնվազն 1 տրանսպորտային միջոց:
Ржаной хлеб с отрубями. 
Хлеб, выпекаемый из цельнозерновой (несеянной), очищенной и просеянной ржаной муки или из смеси различных видов ржаной и пшеничной муки с добавлением солода, сахара или другого сырья. АСТ 31-99. Упаковка: в бумажный пакет, соответствующий длине хлеба, с маркировкой. Безопасность: в соответствии с гигиеническими нормативами N 2-III-4.9-01-2010 и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Остаточный срок годности не менее 90%. Срок годности: испечен в день доставки. 
В случае обнаружения несоответствия поставки хлеба техническим характеристикам или условиям поставки срок устранения несоответствия составляет 60 минут.
Обращаем ваше внимание, что доставка должна осуществляться транспортом, предназначенным для перевозки данного пищевого продукта, который согласно Приказу начальника Государственной службы безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения от 2017 года «О порядке выдачи санитарного паспорта на транспортные средства, перевозящие пищевые продукты, и об утверждении примерной формы санитарного паспорта» Согласно графику, утвержденному приказом № 85-Н, они должны иметь санитарные паспорта.

	2
	հաց
	կգ
	
	1700
	
	850000
	Հացի տեսականի բարձր տեսակի ալյուրից (մատնաքաշ). Տեսակը՝ Ցորենի բարձր տեսակի ալյուրից պատրաստված, ՀՍՏ 31-99։ Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով, հացի երկարությանը համապատասխան, մակնշմամբ: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90 %. Հացի մատակարարման դեպքում տեխնիկական բնութագրին կամ մատակարարման պայմաններին անհամապատասխանություն ի հայտ գալու դեպքում անհամապատասխանության շտկման ժամկետ է սահմանվում 60 րոպե: Պիտանելիության ժամկետը՝ թխված մատակարարման օրը։ Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Մասնակիցը պարտավոր է որպես որակավորման չափանիշները հիմնավորող՝ հրավերով նախատեսված փաստաթղթեր ներկայացնել վերը նշված սանիտարական անձնագրերով առնվազն 1 տրանսպորտային միջոց: Разнообразный хлеб из муки высшего сорта (матнакаш). Тип: изготовлено из пшеничной муки высшего сорта, АСТ 31-99. Упаковка: в бумажный пакет, соответствующий длине хлеба, с маркировкой. Безопасность: в соответствии с гигиеническими нормативами N 2-III-4.9-01-2010 и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». 
Остаточный срок годности не менее 90%. В случае несоответствия поставки хлеба техническим характеристикам или условиям поставки устанавливается срок 60 минут для устранения несоответствий.
Срок годности: выпекается в день доставки.
Обращаем ваше внимание, что доставка должна осуществляться транспортом, предназначенным для перевозки данного пищевого продукта, который согласно Приказу начальника Государственной службы безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения от 2017 года «О порядке выдачи санитарного паспорта на транспортные средства, перевозящие пищевые продукты, и об утверждении примерной формы санитарного паспорта» Согласно графику, утвержденному приказом № 85-Н, они должны иметь санитарные паспорта.
	Հացի տեսականի բարձր տեսակի ալյուրից (մատնաքաշ). Տեսակը՝ Ցորենի բարձր տեսակի ալյուրից պատրաստված, ՀՍՏ 31-99։ Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով, հացի երկարությանը համապատասխան, մակնշմամբ: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90 %. Հացի մատակարարման դեպքում տեխնիկական բնութագրին կամ մատակարարման պայմաններին անհամապատասխանություն ի հայտ գալու դեպքում անհամապատասխանության շտկման ժամկետ է սահմանվում 60 րոպե: Պիտանելիության ժամկետը՝ թխված մատակարարման օրը։ Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Մասնակիցը պարտավոր է որպես որակավորման չափանիշները հիմնավորող՝ հրավերով նախատեսված փաստաթղթեր ներկայացնել վերը նշված սանիտարական անձնագրերով առնվազն 1 տրանսպորտային միջոց: Разнообразный хлеб из муки высшего сорта (матнакаш). Тип: изготовлено из пшеничной муки высшего сорта, АСТ 31-99. Упаковка: в бумажный пакет, соответствующий длине хлеба, с маркировкой. Безопасность: в соответствии с гигиеническими нормативами N 2-III-4.9-01-2010 и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». 
Остаточный срок годности не менее 90%. В случае несоответствия поставки хлеба техническим характеристикам или условиям поставки устанавливается срок 60 минут для устранения несоответствий.
Срок годности: выпекается в день доставки.
Обращаем ваше внимание, что доставка должна осуществляться транспортом, предназначенным для перевозки данного пищевого продукта, который согласно Приказу начальника Государственной службы безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения от 2017 года «О порядке выдачи санитарного паспорта на транспортные средства, перевозящие пищевые продукты, и об утверждении примерной формы санитарного паспорта» Согласно графику, утвержденному приказом № 85-Н, они должны иметь санитарные паспорта.
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	Հաց ամբողջահատիկ ցորենի առնվազն 30%-ի պարունակությամբ: Տեսակը՝  ամբողջահատիկ ցորենից պատրաստված, ՀՍՏ 31-99։ Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով, հացի երկարությանը համապատասխան, մակնշմամբ: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90 %: Հացի մատակարարման դեպքում տեխնիկական բնութագրին կամ մատակարարման պայմաններին անհամապատասխանություն ի հայտ գալու դեպքում անհամապատասխանության շտկման ժամկետ է սահմանվում 60 րոպե: Պիտանելիության ժամկետը՝ թխված մատակարարման օրը։ Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Մասնակիցը պարտավոր է որպես որակավորման չափանիշները հիմնավորող՝ հրավերով նախատեսված փաստաթղթեր ներկայացնել վերը նշված սանիտարական անձնագրերով առնվազն 1 տրանսպորտային միջոց: Хлеб с содержанием цельной пшеницы не менее 30%. Тип: из цельной пшеницы, АСТ 31-99. Упаковка: в бумажном пакете, по длине хлеба, с маркировкой. Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010 и статье 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Остаточный срок годности не менее 90%. Срок годности: выпекается в день доставки.
Обращаем ваше внимание, что доставка должна осуществляться транспортом, предназначенным для перевозки данного пищевого продукта, который согласно Приказу начальника Государственной службы безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения от 2017 года «О порядке выдачи санитарного паспорта на транспортные средства, перевозящие пищевые продукты, и об утверждении примерной формы санитарного паспорта» Согласно графику, утвержденному приказом № 85-Н, они должны иметь санитарные паспорта.
	Հաց ամբողջահատիկ ցորենի առնվազն 30%-ի պարունակությամբ: Տեսակը՝  ամբողջահատիկ ցորենից պատրաստված, ՀՍՏ 31-99։ Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով, հացի երկարությանը համապատասխան, մակնշմամբ: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90 %: Հացի մատակարարման դեպքում տեխնիկական բնութագրին կամ մատակարարման պայմաններին անհամապատասխանություն ի հայտ գալու դեպքում անհամապատասխանության շտկման ժամկետ է սահմանվում 60 րոպե: Պիտանելիության ժամկետը՝ թխված մատակարարման օրը։ Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Մասնակիցը պարտավոր է որպես որակավորման չափանիշները հիմնավորող՝ հրավերով նախատեսված փաստաթղթեր ներկայացնել վերը նշված սանիտարական անձնագրերով առնվազն 1 տրանսպորտային միջոց: Хлеб с содержанием цельной пшеницы не менее 30%. Тип: из цельной пшеницы, АСТ 31-99. Упаковка: в бумажном пакете, по длине хлеба, с маркировкой. Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010 и статье 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Остаточный срок годности не менее 90%. Срок годности: выпекается в день доставки.
Обращаем ваше внимание, что доставка должна осуществляться транспортом, предназначенным для перевозки данного пищевого продукта, который согласно Приказу начальника Государственной службы безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения от 2017 года «О порядке выдачи санитарного паспорта на транспортные средства, перевозящие пищевые продукты, и об утверждении примерной формы санитарного паспорта» Согласно графику, утвержденному приказом № 85-Н, они должны иметь санитарные паспорта.
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	Մակարոնեղեն (ձևավոր տեսականի, վերմիշել  արիշտա). Մակարոն սովորական, լապշա, վերմիշել և այլ կտրվածքներ  Մակարոնեղեն անդրոժ խմորից, մակարոնեղենի խոնավություն 12%-ից ոչ ավել, մոխրայնությունը՝ 2,1–ից ոչ ավելի, թթվայնությունը 5%-ից ոչ ավելի, առանց աղտոտ խառնուկները, 0,30 %-ից ոչ ավելի, վնասատուներով վարակվածություն չի թույլատրվում, փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով,կախված ալյուրի տեսակից և որակից` A (պինդ ցորենի ալյուրից), Б (փափուկ ապակենման ցորենի ալյուրից), B (հացաթխման ցորենի ալյուրից), չափածրարված և առանց չափածրարման, ԳՕՍՏ 31743-2012 կամ համարժեք։ Անվտանգությունը՝ ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի; Մակնշումը՝ ընթեռնելի:   Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Макаронные изделия (ассортимент фигурный, вермишель,аришта). Макароны, лапша, вермишель и прочие нарезные изделия Макаронные изделия из пресного теста, влажностью не более 12%, зольность: не более 2,1, кислотность: не более 5%, без примесей: не более 0,30%, зараженность вредителями не допускается, упаковка: в бумажный пакет или пищевую полиэтиленовую пленку с соответствующей маркировкой в ​​зависимости от вида и качества муки: А (мука из твердых сортов пшеницы), Б (мука из мягких стекловидных сортов пшеницы), Б (мука из хлебопекарной пшеницы), предварительно молотая и немолотая, ГОСТ 31743-2012 или эквивалент. Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, маркировка: статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов»; маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяются покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Մակարոնեղեն (ձևավոր տեսականի, վերմիշել  արիշտա). Մակարոն սովորական, լապշա, վերմիշել և այլ կտրվածքներ  Մակարոնեղեն անդրոժ խմորից, մակարոնեղենի խոնավություն 12%-ից ոչ ավել, մոխրայնությունը՝ 2,1–ից ոչ ավելի, թթվայնությունը 5%-ից ոչ ավելի, առանց աղտոտ խառնուկները, 0,30 %-ից ոչ ավելի, վնասատուներով վարակվածություն չի թույլատրվում, փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով,կախված ալյուրի տեսակից և որակից` A (պինդ ցորենի ալյուրից), Б (փափուկ ապակենման ցորենի ալյուրից), B (հացաթխման ցորենի ալյուրից), չափածրարված և առանց չափածրարման, ԳՕՍՏ 31743-2012 կամ համարժեք։ Անվտանգությունը՝ ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի; Մակնշումը՝ ընթեռնելի:   Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Макаронные изделия (ассортимент фигурный, вермишель,аришта). Макароны, лапша, вермишель и прочие нарезные изделия Макаронные изделия из пресного теста, влажностью не более 12%, зольность: не более 2,1, кислотность: не более 5%, без примесей: не более 0,30%, зараженность вредителями не допускается, упаковка: в бумажный пакет или пищевую полиэтиленовую пленку с соответствующей маркировкой в ​​зависимости от вида и качества муки: А (мука из твердых сортов пшеницы), Б (мука из мягких стекловидных сортов пшеницы), Б (мука из хлебопекарной пшеницы), предварительно молотая и немолотая, ГОСТ 31743-2012 или эквивалент. Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, маркировка: статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов»; маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяются покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	5
	բարձր տեսակի ցորենի ալյուր
	կգ
	
	100
	
	30000
	Ցորենի ալյուր բարձր տեսակի. Բարձր տեսակի ալյուր: Ցորենի ալյուրին բնորոշ, առանց կողմնակի համի և հոտի, ալյուրի գույնը սպիտակ կամ սպիտակ՝ կրեմագույն երանգով, գործարանային փաթեթավորմամբ՝ համապատասխան մակնշումով: Առանց թթվության և դառնության, առանց փտահոտի ու բորբոսի: Խոնավության զանգվածային մասը՝ ոչ ավելի 15 %-ից, մետաղամագնիսական խառնուրդները՝ ոչ ավելի 3,0%-ից, մոխրի զանգվածային մասը՝ չոր նյութի ոչ ավել 0.55%, հում սոսնձանյութի քանակությունը՝ առնվազն 28,0%: ՀՍՏ 280-2007: Անվտանգությունը և մակնշումը N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մակնշումը՝ ընթեռնելի: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս 60 %: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով Мука пшеничная высшего сорта. Мука высшего сорта. Свойственный пшеничной муке, без постороннего привкуса и запаха, цвет муки белый или белый с кремовым оттенком, в заводской упаковке с соответствующей маркировкой. Без кислотности и горечи, без запаха и плесени. Массовая доля влаги - не более 15%, металломагнитных примесей - не более 3,0%. Массовая доля золы: не более 0,55% от сухого вещества, количество сырой клейковины: не менее 28,0%. АСТ 280-2007. Безопасность и маркировка: в соответствии с гигиеническими нормативами N 2-III-4.9-01-2010 и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Маркировка: разборчивая. Остаточный срок годности не менее 60%. Конкретный день и время доставки определяются покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Ցորենի ալյուր բարձր տեսակի. Բարձր տեսակի ալյուր: Ցորենի ալյուրին բնորոշ, առանց կողմնակի համի և հոտի, ալյուրի գույնը սպիտակ կամ սպիտակ՝ կրեմագույն երանգով, գործարանային փաթեթավորմամբ՝ համապատասխան մակնշումով: Առանց թթվության և դառնության, առանց փտահոտի ու բորբոսի: Խոնավության զանգվածային մասը՝ ոչ ավելի 15 %-ից, մետաղամագնիսական խառնուրդները՝ ոչ ավելի 3,0%-ից, մոխրի զանգվածային մասը՝ չոր նյութի ոչ ավել 0.55%, հում սոսնձանյութի քանակությունը՝ առնվազն 28,0%: ՀՍՏ 280-2007: Անվտանգությունը և մակնշումը N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մակնշումը՝ ընթեռնելի: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս 60 %: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով Мука пшеничная высшего сорта. Мука высшего сорта. Свойственный пшеничной муке, без постороннего привкуса и запаха, цвет муки белый или белый с кремовым оттенком, в заводской упаковке с соответствующей маркировкой. Без кислотности и горечи, без запаха и плесени. Массовая доля влаги - не более 15%, металломагнитных примесей - не более 3,0%. Массовая доля золы: не более 0,55% от сухого вещества, количество сырой клейковины: не менее 28,0%. АСТ 280-2007. Безопасность и маркировка: в соответствии с гигиеническими нормативами N 2-III-4.9-01-2010 и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Маркировка: разборчивая. Остаточный срок годности не менее 60%. Конкретный день и время доставки определяются покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	6
	կաթ, պաստերացված 
	լիտր
	
	1000
	
	520000
	Կաթ պաստերիզացված. Պաստերացված կովի թարմ կաթ 3.2 % յուղայնությամբ, թթվայնությունը’ 16-21 0T։ Մատակարարումը միայն ջերմակարգավորվող տրանսպորտային միջոցով:  Չափածրարված մինչև 1լ ստվարաթղթե տուփերով կամ պլաստիկ տարաներով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90%: Անվտանգությունը և մակնշումը` համաձայն ՀՀ կառավարության 2006 թվականի 1925-Ն որոշմամբ հաստատված տեխնիկական կանոնակարգի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի:Մակնշումը՝ ընթեռնելի Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով Пастеризованное молоко: Пастеризованное свежее коровье молоко жирностью 3,2%, кислотностью 16-21 0Т.
Доставка только транспортным средством с контролируемой температурой. Крупногабаритные до 1 литра в картонных коробках или пластиковых контейнерах. Остаточный срок годности не менее 90%. 
Безопасность и маркировка в соответствии с техническим регламентом, утвержденным постановлением правительства РА № 1925-Н от 2006 года и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов» Маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Կաթ պաստերիզացված. Պաստերացված կովի թարմ կաթ 3.2 % յուղայնությամբ, թթվայնությունը’ 16-21 0T։ Մատակարարումը միայն ջերմակարգավորվող տրանսպորտային միջոցով:  Չափածրարված մինչև 1լ ստվարաթղթե տուփերով կամ պլաստիկ տարաներով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90%: Անվտանգությունը և մակնշումը` համաձայն ՀՀ կառավարության 2006 թվականի 1925-Ն որոշմամբ հաստատված տեխնիկական կանոնակարգի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի:Մակնշումը՝ ընթեռնելի Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով Пастеризованное молоко: Пастеризованное свежее коровье молоко жирностью 3,2%, кислотностью 16-21 0Т.
Доставка только транспортным средством с контролируемой температурой. Крупногабаритные до 1 литра в картонных коробках или пластиковых контейнерах. Остаточный срок годности не менее 90%. 
Безопасность и маркировка в соответствии с техническим регламентом, утвержденным постановлением правительства РА № 1925-Н от 2006 года и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов» Маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	7
	կաթի փոշի
	կգ
	
	25
	
	80000
	Կաթի փոշի. Պատրաստված կովի կաթից, 0,55% յուղայնության2,5% ոչ ավելի խոնավության,210T ոչ ավելի թթվայնության, անվտանգությունը՝ Սան Պին 2.3.2.560-96, ՕՍՏ 4495-87: Պիտանելիութայն մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 70 %: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով :
Сухое молоко: изготовлено из коровьего молока, жирность 0,55%, влажность не более 2,5%  , кислотность 210Т, не более, безопасность: СанПиН 2.3.2.560-96, ОСТ 4495-87. Остаточный срок годности не менее 70%. 
Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону
	Կաթի փոշի. Պատրաստված կովի կաթից, 0,55% յուղայնության2,5% ոչ ավելի խոնավության,210T ոչ ավելի թթվայնության, անվտանգությունը՝ Սան Պին 2.3.2.560-96, ՕՍՏ 4495-87: Պիտանելիութայն մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 70 %: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով :
Сухое молоко: изготовлено из коровьего молока, жирность 0,55%, влажность не более 2,5%  , кислотность 210Т, не более, безопасность: СанПиН 2.3.2.560-96, ОСТ 4495-87. Остаточный срок годности не менее 70%. 
Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону

	8
	թթվասեր
	կգ
	
	80
	
	144000
	Թթվասեր. Թարմ կովի կաթից, յուղայնությունը` 15 %-ից ոչ ավելի, թթվայնությունը` 65-100 0T, Մատակարարումը միայն ջերմակարգավորվող տրանսպորտային միջոցով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90%: Յուրաքանչյուր փաթեթավորման միավորը համապատասխան պիտակավորմամբ: Անվտանգությունը և մակնշումը` ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ. դեկտեմբերի 21-ի N 1925-Ն որոշմամբ հաստատված “Կաթին, կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգի” և “Սննդամթերքի անվտանգության մասին” ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի։  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:" Сметана.Из свежего коровьего молока, жирность не более 15%, кислотность: 65-100 0Т, 
Доставка только транспортом с контролируемой температурой. Остаточный срок годности не менее 90%. Каждая единица упаковки имеет соответствующую маркировку. «Техническим регламентом о требованиях к молоку, молочным продуктам и их производству», утвержденным Постановлением Правительства РА № 1925-Н от 21 декабря 2006 года, и статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». 
Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по тлефону.
	Թթվասեր. Թարմ կովի կաթից, յուղայնությունը` 15 %-ից ոչ ավելի, թթվայնությունը` 65-100 0T, Մատակարարումը միայն ջերմակարգավորվող տրանսպորտային միջոցով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90%: Յուրաքանչյուր փաթեթավորման միավորը համապատասխան պիտակավորմամբ: Անվտանգությունը և մակնշումը` ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ. դեկտեմբերի 21-ի N 1925-Ն որոշմամբ հաստատված “Կաթին, կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգի” և “Սննդամթերքի անվտանգության մասին” ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի։  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:" Сметана.Из свежего коровьего молока, жирность не более 15%, кислотность: 65-100 0Т, 
Доставка только транспортом с контролируемой температурой. Остаточный срок годности не менее 90%. Каждая единица упаковки имеет соответствующую маркировку. «Техническим регламентом о требованиях к молоку, молочным продуктам и их производству», утвержденным Постановлением Правительства РА № 1925-Н от 21 декабря 2006 года, и статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». 
Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	կաթնաշոռ դասական
	կգ
	
	220
	
	484000
	Կաթնաշոռ նինչև 9,0% յուղի պարունակությամ, կովի թարմ կաթից, թթվայնությունը` 210-240 °T, փաթեթավորված սպառողական տարաներով՝ առնվազն 200գ տուփերով։ Մատակարարումը միայն ջերմակարգավորվող տրանսպորտային միջոցով:  Յուրաքանչյուր փաթեթավորման միավորը համապատասխան պիտակավորմամբ: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90%: Կաթին, կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգի» և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:" Творог жирностью до 9,0%, выработанный из свежего коровьего молока, кислотностью 210-240 °Т, расфасованный в потребительскую тару, не менее 200 г. 
Доставка только транспортным средством с контролируемой температурой. Каждая единица упаковки имеет соответствующую маркировку. Остаточный срок годности не менее 90%. «Технический регламент о требованиях к молоку, молочной продукции и ее производству» и статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Конкретная дата и время поставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Կաթնաշոռ նինչև 9,0% յուղի պարունակությամ, կովի թարմ կաթից, թթվայնությունը` 210-240 °T, փաթեթավորված սպառողական տարաներով՝ առնվազն 200գ տուփերով։ Մատակարարումը միայն ջերմակարգավորվող տրանսպորտային միջոցով:  Յուրաքանչյուր փաթեթավորման միավորը համապատասխան պիտակավորմամբ: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90%: Կաթին, կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգի» և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:" Творог жирностью до 9,0%, выработанный из свежего коровьего молока, кислотностью 210-240 °Т, расфасованный в потребительскую тару, не менее 200 г. 
Доставка только транспортным средством с контролируемой температурой. Каждая единица упаковки имеет соответствующую маркировку. Остаточный срок годности не менее 90%. «Технический регламент о требованиях к молоку, молочной продукции и ее производству» и статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Конкретная дата и время поставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	մածուն
	կգ
	
	200
	
	130000
	Մածուն՝ ըստ ՀՍՏ 120-2005։ Թարմ կովի կաթից պատրաստված կաթնամթերք, թանձր համասեռ մակարդուկ առանց շիճուկի անջատման և գազաառաջացման, գույնը կաթնասպիտակ կամ թեթևակի կրեմագույն, հավասարաչափ ամբողջ զանգվածով, կաթնայուղի զանգվածային մասը 2,5%, թթվայնությունը (90-140)oT: Մատակարարումը միայն ջերմակարգավորվող տրանսպորտային միջոցով:  Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90%:Անվտանգությունը և մակնշումը ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ, դեկտեմբերի 21-ի N 1925-Ն որոշմամբ հաստատված «Կաթին, կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9–րդ հոդվածի:   Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:" Мацун по АСТ 120-2005. Молочный продукт, выработанный из свежего коровьего молока, густой однородной консистенции без отделения сыворотки и газообразования, молочно-белого или слегка кремового цвета, равномерный по всей массе, массовая доля молочного жира 2,5%, кислотность (90-140)оТ. Доставка только транспортным средством с контролируемой температурой. Остаточный срок годности не менее 90%.Безопасность и маркировка в соответствии с «Техническим регламентом о требованиях к молоку, молочным продуктам и их производству», утвержденным Постановлением Правительства РА № 1925-Н от 21 декабря 2006 года, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Մածուն՝ ըստ ՀՍՏ 120-2005։ Թարմ կովի կաթից պատրաստված կաթնամթերք, թանձր համասեռ մակարդուկ առանց շիճուկի անջատման և գազաառաջացման, գույնը կաթնասպիտակ կամ թեթևակի կրեմագույն, հավասարաչափ ամբողջ զանգվածով, կաթնայուղի զանգվածային մասը 2,5%, թթվայնությունը (90-140)oT: Մատակարարումը միայն ջերմակարգավորվող տրանսպորտային միջոցով:  Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90%:Անվտանգությունը և մակնշումը ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ, դեկտեմբերի 21-ի N 1925-Ն որոշմամբ հաստատված «Կաթին, կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9–րդ հոդվածի:   Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:" Мацун по АСТ 120-2005. Молочный продукт, выработанный из свежего коровьего молока, густой однородной консистенции без отделения сыворотки и газообразования, молочно-белого или слегка кремового цвета, равномерный по всей массе, массовая доля молочного жира 2,5%, кислотность (90-140)оТ. Доставка только транспортным средством с контролируемой температурой. Остаточный срок годности не менее 90%.Безопасность и маркировка в соответствии с «Техническим регламентом о требованиях к молоку, молочным продуктам и их производству», утвержденным Постановлением Правительства РА № 1925-Н от 21 декабря 2006 года, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	յոգուրտ
	կգ
	
	200
	
	300000
	Յոգուրտ, պատրաստված կաթնամթերքից, մրգային, առանց կոնսերվանտների, փաթեթավորված մինչև  150գ տարողությամբ սպառողական տարաներով, յուղայնությունը 0.1-2.5 %  ՀՍՏ 245-2005, պիտանելիության ժամկետը ոչ պակաս քան 90%:  Անվտանգությունը և մակնշումը` ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ. դեկտեմբերի 21-ի N 1925-Ն որոշմամբ հաստատված “Կաթին,  կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգի” և “Սննդամթերքի անվտանգության մասին” ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի: Մատակարարումը միայն ջերմակարգավորվող տրանսպորտային միջոցով:  Պիտանելիութայն մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 70 %:   Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:" Йогурт, изготовленный из молочных продуктов, фруктовый, без консервантов, расфасованный в потребительскую тару вместимостью до 150 г, жирность 0,1-2,5% АСТ 245-2005, срок годности не менее 90%. Безопасность и маркировка осуществляются в соответствии с «Техническим регламентом о требованиях к молоку, молочным продуктам и их производству», утвержденным Постановлением Правительства РА № 1925-Н от 21 декабря 2006 года, и статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Остаточный срок годности – не менее 70%. Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Յոգուրտ, պատրաստված կաթնամթերքից, մրգային, առանց կոնսերվանտների, փաթեթավորված մինչև  150գ տարողությամբ սպառողական տարաներով, յուղայնությունը 0.1-2.5 %  ՀՍՏ 245-2005, պիտանելիության ժամկետը ոչ պակաս քան 90%:  Անվտանգությունը և մակնշումը` ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ. դեկտեմբերի 21-ի N 1925-Ն որոշմամբ հաստատված “Կաթին,  կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգի” և “Սննդամթերքի անվտանգության մասին” ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի: Մատակարարումը միայն ջերմակարգավորվող տրանսպորտային միջոցով:  Պիտանելիութայն մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 70 %:   Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:" Йогурт, изготовленный из молочных продуктов, фруктовый, без консервантов, расфасованный в потребительскую тару вместимостью до 150 г, жирность 0,1-2,5% АСТ 245-2005, срок годности не менее 90%. Безопасность и маркировка осуществляются в соответствии с «Техническим регламентом о требованиях к молоку, молочным продуктам и их производству», утвержденным Постановлением Правительства РА № 1925-Н от 21 декабря 2006 года, и статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Остаточный срок годности – не менее 70%. Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Պանիր Լոռի. Լոռի /փաթեթավորումը՝ առնվազն 0.5-5կգ/; Պանիր պինդ, կովի կաթից, աղաջրային, սպիտակից մինչև բաց դեղին գույնի, տարբեր մեծության և ձևի աչքերով, գործարանային փաթեթավորմամբ։ 46 % յուղայնությամբ, պիտանելիության ժամկետը ոչ պակաս քան 90%:  Մատակարարումը միայն ջերմակարգավորվող տրանսպորտային միջոցով: Բժշկաանասնաբուժական և լաբորատոր փաստատթղերի առկայությունը պարտադիր է։ Անվտանգությունը և մակնշումը՝ ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ. դեկտեմբերի 21-ի N 1925-Ն որոշմամբ հաստատված «Կաթին, կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանջ-ների տեխնիկական կանոնակարգիե և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Արտադրանքը պետք է համապատասխանի արտադրատեսակի համար հաստատված տեխնիկական պայմաններին։ Մակնշումը՝ ընթեռնելի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Сыр Лори: Лори /расфасовка: не менее 0,5-5 кг/; Твердый сыр из коровьего молока, рассольный, от белого до светло-желтого цвета, с глазками разного размера и формы, фабричной упаковки, жирность 46%, срок годности не менее 90%. Доставка только транспортом с температурным режимом. Наличие ветеринарных и лабораторных документов обязательно. Безопасность и маркировка осуществляются в соответствии с «Техническим регламентом о требованиях к молоку, молочным продуктам и их производству», утвержденным Постановлением Правительства РА № 1925-Н от 21 декабря 2006 года, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Изделие должно соответствовать техническим условиям, утвержденным для данного типа продукции. Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Պանիր Լոռի. Լոռի /փաթեթավորումը՝ առնվազն 0.5-5կգ/; Պանիր պինդ, կովի կաթից, աղաջրային, սպիտակից մինչև բաց դեղին գույնի, տարբեր մեծության և ձևի աչքերով, գործարանային փաթեթավորմամբ։ 46 % յուղայնությամբ, պիտանելիության ժամկետը ոչ պակաս քան 90%:  Մատակարարումը միայն ջերմակարգավորվող տրանսպորտային միջոցով: Բժշկաանասնաբուժական և լաբորատոր փաստատթղերի առկայությունը պարտադիր է։ Անվտանգությունը և մակնշումը՝ ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ. դեկտեմբերի 21-ի N 1925-Ն որոշմամբ հաստատված «Կաթին, կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանջ-ների տեխնիկական կանոնակարգիե և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Արտադրանքը պետք է համապատասխանի արտադրատեսակի համար հաստատված տեխնիկական պայմաններին։ Մակնշումը՝ ընթեռնելի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Сыр Лори: Лори /расфасовка: не менее 0,5-5 кг/; Твердый сыр из коровьего молока, рассольный, от белого до светло-желтого цвета, с глазками разного размера и формы, фабричной упаковки, жирность 46%, срок годности не менее 90%. Доставка только транспортом с температурным режимом. Наличие ветеринарных и лабораторных документов обязательно. Безопасность и маркировка осуществляются в соответствии с «Техническим регламентом о требованиях к молоку, молочным продуктам и их производству», утвержденным Постановлением Правительства РА № 1925-Н от 21 декабря 2006 года, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Изделие должно соответствовать техническим условиям, утвержденным для данного типа продукции. Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	կեֆիր, Բաղադրությունը՝ անարատ կաթ,0-2.5% յուղայնությամբ, կեֆիրի մակարդ, կաթնաթթվային մանրեների քանակը պահպանման ժամկետի ավարտին ոչ պակաս1*10 ԳԱՄ/գ: 100 գրամ մթերքի սննդային արժեքը Յուղ 0.5 գ, ածխաջրեր-4.0 գ, սպիտակուցներ -3.0 գ:
Տեղական արտադրության, անվտանգությունը և մակնշումը` ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ. Դեկտեմբերի 21-ի N 1925-Ն որոշմամբ հաստատված «Կաթին, կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգի» և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի պահանջների։ Արտադրության ամսաթիվը, պիտանիության ժամկետը, պահման պայմանները նշված լինեն փաթեթի կամ պիտակի վրա: Սննդամթերքները պետք է մատակարարվեն համաձայն  «Հանրակրթական ուսումնական հաստատություններում սովորողների սննդի կազմակերպմանը ներկայացվող հիգիենիկ պահանջներ» 2.3.1-02-2014 սանիտարական կանոնները և նորմերը հաստատելու մասին 06.06.2014թ.  N 32-Ն հրամանի և 19.01.24. N 45-Ն որոշման:
Кефир, Состав: молоко цельное 0-2,5% жирности, кефир, количество молочнокислых бактерий на конец срока годности не менее 1*10 КОЕ/г. Пищевая ценность 100 г продукта: Жиры - 0,5 г, углеводы - 4,0 г, белки - 3,0 г. Местное производство, безопасность и маркировка в соответствии с требованиями «Технического регламента о требованиях к молоку, молочным продуктам и их производству», утвержденного Постановлением Правительства РА № 1925-Н от 21 декабря 2006 года, и статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». 
Дата изготовления, срок годности и условия хранения должны быть указаны на упаковке или этикетке. Поставка продуктов питания должна осуществляться в соответствии с приказом № 32-Н от 06.06.2014 г. и решением № 45-Н от 19.01.24 г. об утверждении санитарных правил и норм «Гигиенические требования к организации питания обучающихся в общеобразовательных организациях» 2.3.1-02.2014.
	կեֆիր, Բաղադրությունը՝ անարատ կաթ,0-2.5% յուղայնությամբ, կեֆիրի մակարդ, կաթնաթթվային մանրեների քանակը պահպանման ժամկետի ավարտին ոչ պակաս1*10 ԳԱՄ/գ: 100 գրամ մթերքի սննդային արժեքը Յուղ 0.5 գ, ածխաջրեր-4.0 գ, սպիտակուցներ -3.0 գ:
Տեղական արտադրության, անվտանգությունը և մակնշումը` ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ. Դեկտեմբերի 21-ի N 1925-Ն որոշմամբ հաստատված «Կաթին, կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգի» և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի պահանջների։ Արտադրության ամսաթիվը, պիտանիության ժամկետը, պահման պայմանները նշված լինեն փաթեթի կամ պիտակի վրա: Սննդամթերքները պետք է մատակարարվեն համաձայն  «Հանրակրթական ուսումնական հաստատություններում սովորողների սննդի կազմակերպմանը ներկայացվող հիգիենիկ պահանջներ» 2.3.1-02-2014 սանիտարական կանոնները և նորմերը հաստատելու մասին 06.06.2014թ.  N 32-Ն հրամանի և 19.01.24. N 45-Ն որոշման:
Кефир, Состав: молоко цельное 0-2,5% жирности, кефир, количество молочнокислых бактерий на конец срока годности не менее 1*10 КОЕ/г. Пищевая ценность 100 г продукта: Жиры - 0,5 г, углеводы - 4,0 г, белки - 3,0 г. Местное производство, безопасность и маркировка в соответствии с требованиями «Технического регламента о требованиях к молоку, молочным продуктам и их производству», утвержденного Постановлением Правительства РА № 1925-Н от 21 декабря 2006 года, и статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». 
Дата изготовления, срок годности и условия хранения должны быть указаны на упаковке или этикетке. Поставка продуктов питания должна осуществляться в соответствии с приказом № 32-Н от 06.06.2014 г. и решением № 45-Н от 19.01.24 г. об утверждении санитарных правил и норм «Гигиенические требования к организации питания обучающихся в общеобразовательных организациях» 2.3.1-02.2014.
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	կարագ
	կգ
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	Կարագ. Կովի կաթից սերուցքային կարագ, յուղայնությունը՝ առնվազն 82 %,  բարձր որակի, թարմ վիճակում, պրոտեինի պարունակությունը 0,7 գ, ածխաջուր 0,7 գ, 740 կկալ, չափածրարված 5-25 կգ։ Պիտանելիութայն մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 70 %: Մատակարարումը միայն ջերմակարգավորվող տրանսպորտային միջոցով:  Տիտրվող թթվայնությունը՝ 23-ից ոչ ավելի կամ կարագի պլազմայի pH-ը 6,25-ից ոչ պակաս՝ քաղցր սերուցքային տեսակի կարագի համար, գործարանային փաթեթներով, ԳՕՍՏ 37-91 կամ համարժեք։ Անվտանգությունը և մակնշումը՝ ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ, դեկտեմբերի 21-ի N 1925-Ն որոշմամբ հաստատված «Կաթին, կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանձների տեխնիկական կանոնակարգի» և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Сливочное масло. Масло сливочное из коровьего молока, жирность не менее 82%, высшего качества, свежее, содержание белка 0,7 г, углеводов 0,7 г, 740 ккал, масса 5-25 кг. Остаточный срок годности не менее 70%. Доставка только транспортом с контролируемой температурой. Титруемая кислотность: не более 23 или pH плазмы масла не менее 6,25 для сладкосливочного масла в фабричной упаковке по ГОСТ 37-91 или эквивалент. Безопасность и маркировка соответствуют «Техническому регламенту о требованиях к молоку, молочной продукции и ее производству» и статье 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов», утвержденного Постановлением Правительства РА № 1925-Н от 21 декабря 2006 года. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или телефонному звонку.
	Կարագ. Կովի կաթից սերուցքային կարագ, յուղայնությունը՝ առնվազն 82 %,  բարձր որակի, թարմ վիճակում, պրոտեինի պարունակությունը 0,7 գ, ածխաջուր 0,7 գ, 740 կկալ, չափածրարված 5-25 կգ։ Պիտանելիութայն մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 70 %: Մատակարարումը միայն ջերմակարգավորվող տրանսպորտային միջոցով:  Տիտրվող թթվայնությունը՝ 23-ից ոչ ավելի կամ կարագի պլազմայի pH-ը 6,25-ից ոչ պակաս՝ քաղցր սերուցքային տեսակի կարագի համար, գործարանային փաթեթներով, ԳՕՍՏ 37-91 կամ համարժեք։ Անվտանգությունը և մակնշումը՝ ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ, դեկտեմբերի 21-ի N 1925-Ն որոշմամբ հաստատված «Կաթին, կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանձների տեխնիկական կանոնակարգի» և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Сливочное масло. Масло сливочное из коровьего молока, жирность не менее 82%, высшего качества, свежее, содержание белка 0,7 г, углеводов 0,7 г, 740 ккал, масса 5-25 кг. Остаточный срок годности не менее 70%. Доставка только транспортом с контролируемой температурой. Титруемая кислотность: не более 23 или pH плазмы масла не менее 6,25 для сладкосливочного масла в фабричной упаковке по ГОСТ 37-91 или эквивалент. Безопасность и маркировка соответствуют «Техническому регламенту о требованиях к молоку, молочной продукции и ее производству» и статье 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов», утвержденного Постановлением Правительства РА № 1925-Н от 21 декабря 2006 года. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или телефонному звонку.
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	տոմատի մածուկ
	կգ
	
	40
	
	48000
	Տոմատի մածուկ՝ Համասեռ խառնուրդ, առանց մուգ խառնուրդների, կաշվի, կորիզի և այլ խոշոր մասնիկների  մնացորդների,  առանց կողմնակի համերի և հոտերի: Կարմիր, նարնջակարմիր  կամ մորեկարմիր գույների: Ապակե տարաներով, փաթեթավորումը` մինչև 1,0 կգ տարողությամբ տարաներով։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 % : Պիտանելիության ժամկետը՝ դաջվածքով, ԳՕՍՏ 3343-89: Անվտանգությունը՝ ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի; Մակնշումը՝ ընթեռնելի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:Томатная паста. однородная смесь, без темных смесей, кожи, косточек и других крупных частиц остатков, без посторонних вкусов и запахов: Красный, оранжево-красный цвета: Стеклянные бутылки, пакетом до 1 кг бутылок емкостью по. годности .Остаточный срок не менее чем на 60 %: срок годности изделия с татуировкой, ГОСТ 3343-89: Безопасность в соответствии с N 2-III-4.9-01-2010 гигиенических нормативов, а макбет «о безопасности Пищевой продукции» РА статьи 9 закона; Маркировка для чтения: Цепочки конкретный день и время определяется Покупателем предварительного (не ранее чем на 2 рабочих дня) заказа через эл. по электронной почте или телефонным звонком
	Տոմատի մածուկ՝ Համասեռ խառնուրդ, առանց մուգ խառնուրդների, կաշվի, կորիզի և այլ խոշոր մասնիկների  մնացորդների,  առանց կողմնակի համերի և հոտերի: Կարմիր, նարնջակարմիր  կամ մորեկարմիր գույների: Ապակե տարաներով, փաթեթավորումը` մինչև 1,0 կգ տարողությամբ տարաներով։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 % : Պիտանելիության ժամկետը՝ դաջվածքով, ԳՕՍՏ 3343-89: Անվտանգությունը՝ ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի; Մակնշումը՝ ընթեռնելի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:Томатная паста. однородная смесь, без темных смесей, кожи, косточек и других крупных частиц остатков, без посторонних вкусов и запахов: Красный, оранжево-красный цвета: Стеклянные бутылки, пакетом до 1 кг бутылок емкостью по. годности .Остаточный срок не менее чем на 60 %: срок годности изделия с татуировкой, ГОСТ 3343-89: Безопасность в соответствии с N 2-III-4.9-01-2010 гигиенических нормативов, а макбет «о безопасности Пищевой продукции» РА статьи 9 закона; Маркировка для чтения: Цепочки конкретный день и время определяется Покупателем предварительного (не ранее чем на 2 рабочих дня) заказа через эл. по электронной почте или телефонным звонком
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	ջեմեր
	կգ
	
	60
	
	81000
	Ջեմ Պատրաստված տարբեր մրգերից: Տրորված կամ կտրատված պտուղների թանձր զանգված: Քաղցր կամ թեթև թթվահամությամբ, քաղցր հաճելի բնորոշ են պտուղներին, համապատասխան մրգի գույնին,  որակյալ, մանրէազերծված։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 % :   Անվտանգությունը՝ ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի; Մակնշումը՝ ընթեռնելի:   Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Джемы из различных фруктов: Изготовлено из различных фруктов. Густая масса из нарезанных или измельченных фруктов. Вкус сладкий или слегка кисловатый, сладкий и приятный, характерный для фруктов, соответствующий цвету фруктов, высокого качества, стерилизовано. Остаточный срок годности не менее 60%. Безопасность: в соответствии с гигиеническим нормативом N 2-III-4.9-01-2010, маркировка: статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов»; маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Ջեմ Պատրաստված տարբեր մրգերից: Տրորված կամ կտրատված պտուղների թանձր զանգված: Քաղցր կամ թեթև թթվահամությամբ, քաղցր հաճելի բնորոշ են պտուղներին, համապատասխան մրգի գույնին,  որակյալ, մանրէազերծված։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 % :   Անվտանգությունը՝ ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի; Մակնշումը՝ ընթեռնելի:   Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Джемы из различных фруктов: Изготовлено из различных фруктов. Густая масса из нарезанных или измельченных фруктов. Вкус сладкий или слегка кисловатый, сладкий и приятный, характерный для фруктов, соответствующий цвету фруктов, высокого качества, стерилизовано. Остаточный срок годности не менее 60%. Безопасность: в соответствии с гигиеническим нормативом N 2-III-4.9-01-2010, маркировка: статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов»; маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	17
	արևածաղկի ձեթ, ռաֆինացված, (զտած)
	լիտր
	
	130
	
	97500
	Ձեթ արևածաղկի. Պատրաստված արևածաղկի սերմերի լուծամզման և ճզմման եղանակով, բարձր տեսակի, զտված, հոտազերծված , փաթեթավորումը` շշալցված մինչև 5լ տարողություններում։  Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: ԳՕՍՏ 1129-2013։ Անվտանգությունը՝ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։ Մակնշումը՝ ընթեռնելի:    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Масло подсолнечное. Изготовлено путем извлечения и прессования семян подсолнечника, высокого качества, фильтрованное, дезодорированное, разлито в бутылки объемом до 5 литров. Остаточный срок годности не менее 60%. ГОСТ 1129-2013. Безопасность: гигиенические нормативы N 2-III-4.9-01-2010, маркировка: статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путём предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Ձեթ արևածաղկի. Պատրաստված արևածաղկի սերմերի լուծամզման և ճզմման եղանակով, բարձր տեսակի, զտված, հոտազերծված , փաթեթավորումը` շշալցված մինչև 5լ տարողություններում։  Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: ԳՕՍՏ 1129-2013։ Անվտանգությունը՝ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։ Մակնշումը՝ ընթեռնելի:    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Масло подсолнечное. Изготовлено путем извлечения и прессования семян подсолнечника, высокого качества, фильтрованное, дезодорированное, разлито в бутылки объемом до 5 литров. Остаточный срок годности не менее 60%. ГОСТ 1129-2013. Безопасность: гигиенические нормативы N 2-III-4.9-01-2010, маркировка: статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путём предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	18
	տավարի միս փափուկ
	կգ
	
	700
	
	3850000
	Միս տավարի փափուկ. Միս տավարի պաղեցրած, փափուկ միս առանց ոսկորի, զարգացած մկաններով, պահված 0 օC -ից մինչև 4օC ջերմաստիճանի պայմաններում` 6 ժ-ից ոչ ավելի, պաղեցրած մսի մակերեսը չպետք է լինի խոնավ։ Ոսկորի և մսի հարաբերակցությունը` համապատասխանաբար    0 % և 100 %, փաթեթավորումը` արկղերով։ Առանց կողմնակի հոտերի, թարմ։ Պիտանելիութայն մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%:  Պարտադիր պայմաններ՝ տեղափոխումը միայն ՀՀ ՍԱՊԾ կողմից տրամադրված համապատասխան թույլտվությամբ տրանսպորտային միջոցներով: Միսը պետք է լինի բացառապես սպանդանոցային ծագման: Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի :օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Մասնակիցը պարտավոր է որպես որակավորման չափանիշները հիմնավորող՝ հրավերով նախատեսված փաստաթղթեր ներկայացնել վերը նշված սանիտարական անձնագրերով առնվազն 1 տրանսպորտային միջոց:    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:Говяжья вырезка. Говядина охлажденная, мягкое мясо без костей, с развитой мускулатурой, хранящееся при температуре от 0 °С до 4 °С не более 6 часов, поверхность охлажденного мяса не должна быть влажной. Соотношение костей и мяса составляет 0% и 100% соответственно, упаковка осуществляется в коробки. Без посторонних запахов, свежий. Остаточный срок годности не менее 60%. Обязательное условие: перевозка только транспортными средствами, имеющими соответствующее разрешение, выданное СГС РА. : Мясо должно быть исключительно скотобойного происхождения. Обращаем ваше внимание, что поставка должна осуществляться транспортными средствами, предназначенными для перевозки данных пищевых продуктов, которые в соответствии с графиком, утвержденным приказом № 85-Н начальника Государственной службы безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения от 2017 года «О порядке выдачи санитарных паспортов на транспортные средства, перевозящие пищевые продукты, и об утверждении примерной формы санитарного паспорта», должны иметь санитарные паспорта. Участник обязан предоставить не менее 1 транспортного средства с вышеуказанными санитарными паспортами в качестве документов, подтверждающих соответствие квалификационным критериям, указанным в приглашении. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону
	Միս տավարի փափուկ. Միս տավարի պաղեցրած, փափուկ միս առանց ոսկորի, զարգացած մկաններով, պահված 0 օC -ից մինչև 4օC ջերմաստիճանի պայմաններում` 6 ժ-ից ոչ ավելի, պաղեցրած մսի մակերեսը չպետք է լինի խոնավ։ Ոսկորի և մսի հարաբերակցությունը` համապատասխանաբար    0 % և 100 %, փաթեթավորումը` արկղերով։ Առանց կողմնակի հոտերի, թարմ։ Պիտանելիութայն մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%:  Պարտադիր պայմաններ՝ տեղափոխումը միայն ՀՀ ՍԱՊԾ կողմից տրամադրված համապատասխան թույլտվությամբ տրանսպորտային միջոցներով: Միսը պետք է լինի բացառապես սպանդանոցային ծագման: Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի :օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Մասնակիցը պարտավոր է որպես որակավորման չափանիշները հիմնավորող՝ հրավերով նախատեսված փաստաթղթեր ներկայացնել վերը նշված սանիտարական անձնագրերով առնվազն 1 տրանսպորտային միջոց:    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:Говяжья вырезка. Говядина охлажденная, мягкое мясо без костей, с развитой мускулатурой, хранящееся при температуре от 0 °С до 4 °С не более 6 часов, поверхность охлажденного мяса не должна быть влажной. Соотношение костей и мяса составляет 0% и 100% соответственно, упаковка осуществляется в коробки. Без посторонних запахов, свежий. Остаточный срок годности не менее 60%. Обязательное условие: перевозка только транспортными средствами, имеющими соответствующее разрешение, выданное СГС РА. : Мясо должно быть исключительно скотобойного происхождения. Обращаем ваше внимание, что поставка должна осуществляться транспортными средствами, предназначенными для перевозки данных пищевых продуктов, которые в соответствии с графиком, утвержденным приказом № 85-Н начальника Государственной службы безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения от 2017 года «О порядке выдачи санитарных паспортов на транспортные средства, перевозящие пищевые продукты, и об утверждении примерной формы санитарного паспорта», должны иметь санитарные паспорта. Участник обязан предоставить не менее 1 транспортного средства с вышеуказанными санитарными паспортами в качестве документов, подтверждающих соответствие квалификационным критериям, указанным в приглашении. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону
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	տավարի միս ոսկրոտ
	կգ
	
	80
	
	280000
	Միս տավարի ոսկրոտ. Միս տավարի պաղեցրած, զուտ մսի տեսակարար կշիռը ընդհանուր քաշի ոչ պակաս քան 60%-ը, զարգացած մկաններով, պահված 0-ից մինչև 12 °C ջերմաստիճանի պայմաններում։ Առանց կողմնակի հոտերի, թարմ։ Փափեթավորումը՝ արկղերով։ Պիտանելիութայն մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%:  Պարտադիր պայմաններ՝ տեղափոխումը միայն ՀՀ ՍԱՊԾ կողմից տրամադրված համապատասխան թույլտվությամբ տրանսպորտային միջոցներով: Միսը պետք է լինի բացառապես սպանդանոցային ծագման: Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի :օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Մասնակիցը պարտավոր է որպես որակավորման չափանիշները հիմնավորող՝ հրավերով նախատեսված փաստաթղթեր ներկայացնել վերը նշված սանիտարական անձնագրերով առնվազն 1 տրանսպորտային միջոց::    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Говядина с костью. Говядина охлажденная, с содержанием чистого мяса не менее 60% от общей массы, с развитой мускулатурой, храненная  при температуре от 0 до 12 °C. Без посторонних запахов, свежие. Упаковка: в коробках. Остаточный срок годности не менее 60%. Обязательные условия: транспортировка только транспортными средствами, имеющими соответствующее разрешение ГСГС РА. Мясо должно быть исключительно скотобойного происхождения. Обращаем ваше внимание, что поставка должна осуществляться транспортными средствами, предназначенными для перевозки данного пищевого продукта, который согласно Приказу начальника Государственной службы безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения от 2017 года «Порядок выдачи санитарных паспортов на транспортные средства, перевозящие пищевые продукты, и порядок получения санитарных паспортов». «Об утверждении Типовой формы» графика, утвержденного Приказом № 85-Н, должны иметь санитарные паспорта. Участник обязан предоставить не менее 1 транспортного средства с вышеуказанными санитарными паспортами в качестве документов, подтверждающих квалификационные критерии, указанные в приглашении. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Միս տավարի ոսկրոտ. Միս տավարի պաղեցրած, զուտ մսի տեսակարար կշիռը ընդհանուր քաշի ոչ պակաս քան 60%-ը, զարգացած մկաններով, պահված 0-ից մինչև 12 °C ջերմաստիճանի պայմաններում։ Առանց կողմնակի հոտերի, թարմ։ Փափեթավորումը՝ արկղերով։ Պիտանելիութայն մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%:  Պարտադիր պայմաններ՝ տեղափոխումը միայն ՀՀ ՍԱՊԾ կողմից տրամադրված համապատասխան թույլտվությամբ տրանսպորտային միջոցներով: Միսը պետք է լինի բացառապես սպանդանոցային ծագման: Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի :օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Մասնակիցը պարտավոր է որպես որակավորման չափանիշները հիմնավորող՝ հրավերով նախատեսված փաստաթղթեր ներկայացնել վերը նշված սանիտարական անձնագրերով առնվազն 1 տրանսպորտային միջոց::    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Говядина с костью. Говядина охлажденная, с содержанием чистого мяса не менее 60% от общей массы, с развитой мускулатурой, храненная  при температуре от 0 до 12 °C. Без посторонних запахов, свежие. Упаковка: в коробках. Остаточный срок годности не менее 60%. Обязательные условия: транспортировка только транспортными средствами, имеющими соответствующее разрешение ГСГС РА. Мясо должно быть исключительно скотобойного происхождения. Обращаем ваше внимание, что поставка должна осуществляться транспортными средствами, предназначенными для перевозки данного пищевого продукта, который согласно Приказу начальника Государственной службы безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения от 2017 года «Порядок выдачи санитарных паспортов на транспортные средства, перевозящие пищевые продукты, и порядок получения санитарных паспортов». «Об утверждении Типовой формы» графика, утвержденного Приказом № 85-Н, должны иметь санитарные паспорта. Участник обязан предоставить не менее 1 транспортного средства с вышеуказанными санитарными паспортами в качестве документов, подтверждающих квалификационные критерии, указанные в приглашении. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Հավի կրծքամիս, պաղեցրած տեղական. Կրծքամիս պաղեցված, մաքուր, արյունազրկված, առանց կողմնակի հոտերի, փափուկ միս առանց ոսկորի, փաթեթավորված պոլիէթիլենային թաղանթներով։ Պարտադիր պայմաններ՝ տեղափոխումը միայն ՀՀ ՍԱՊԾ կողմից տրամադրված համապատասխան թույլտվությամբ տրանսպորտային միջոցներով: Պիտանելիութայն մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%: Անվտանգությունը և մակնշումը` ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ. հոկտեմբերի 19-ի N 1560-Ն որոշմամբ հաստատված <<Մսի և մսամթերքի տեխնիկական կանոնակարգի>> և <<Սննդամթերքի անվտանգության մասին>> ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի:  ։    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Куриная грудка, охлажденная, местная. Мясо грудки охлажденное, чистое, обескровленное, без посторонних запахов, мягкое, без костей, упаковано в полиэтиленовые пленки. Обязательные условия: перевозка только транспортными средствами, имеющими соответствующее разрешение, выданное СГС РА. Остаточный срок годности не менее 60%. Безопасность и маркировка осуществляются в соответствии с «Техническим регламентом на мясо и мясную продукцию» и статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов», утвержденного Постановлением Правительства РА № 1560-Н от 19 октября 2006 года. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Հավի կրծքամիս, պաղեցրած տեղական. Կրծքամիս պաղեցված, մաքուր, արյունազրկված, առանց կողմնակի հոտերի, փափուկ միս առանց ոսկորի, փաթեթավորված պոլիէթիլենային թաղանթներով։ Պարտադիր պայմաններ՝ տեղափոխումը միայն ՀՀ ՍԱՊԾ կողմից տրամադրված համապատասխան թույլտվությամբ տրանսպորտային միջոցներով: Պիտանելիութայն մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%: Անվտանգությունը և մակնշումը` ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ. հոկտեմբերի 19-ի N 1560-Ն որոշմամբ հաստատված <<Մսի և մսամթերքի տեխնիկական կանոնակարգի>> և <<Սննդամթերքի անվտանգության մասին>> ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի:  ։    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Куриная грудка, охлажденная, местная. Мясо грудки охлажденное, чистое, обескровленное, без посторонних запахов, мягкое, без костей, упаковано в полиэтиленовые пленки. Обязательные условия: перевозка только транспортными средствами, имеющими соответствующее разрешение, выданное СГС РА. Остаточный срок годности не менее 60%. Безопасность и маркировка осуществляются в соответствии с «Техническим регламентом на мясо и мясную продукцию» и статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов», утвержденного Постановлением Правительства РА № 1560-Н от 19 октября 2006 года. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Հավի միս ամբողջական պաղեցրած տեղական. Հավի միս պաղեցված, բրոյլեռ տիպի, առանց փորոտիքի, մաքուր, արյունազրկված, առանց կողմնակի հոտերի, փաթեթավորված պոլիէթիլենային թաղանթներով ։ Պիտանելիութայն մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %  Պարտադիր պայմաններ՝ տեղափոխումը միայն ՀՀ ՍԱՊԾ կողմից տրամադրված համապատասխան թույլտվությամբ տրանսպորտային միջոցներով: Ընդունել ի գիտություն, որ մատակարարի/ներ/ (տավարի միս, հավի միս) պետք է մորթի ենթարկված լինի միայն սպանդանոցներում, ինչպես նաև գնային առաջարկ կարող են ներկայացնել միայն ՀՀ գյուղատնտեսության նախարարության սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայությունում գրանցված սպանդանոցի հետ պայմանագիր ունեցող կազմակերպությունները։ 1-ին տեղ զբաղեցրած մասնակիցները վերոհիշյալ չափաբաժինների մասով որակավորման փաստաթղթերի հետ պետք է ներկայացնեն նաև պայմանագրի պատճենը։ Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Մասնակիցը պարտավոր է որպես որակավորման չափանիշները հիմնավորող՝ հրավերով նախատեսված փաստաթղթեր ներկայացնել վերը նշված սանիտարական անձնագրերով առնվազն 1 տրանսպորտային միջոց: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Целая курица, охлажденная, местного производства. Мясо кур, охлажденное, бройлерного типа, без внутренностей, чистое, обескровленное, без посторонних запахов, упакованное в полиэтиленовую пленку. Остаточный срок годности не менее 60%.. Обязательные условия: перевозка только транспортными средствами, имеющими соответствующее разрешение, выданное СГС РА. Безопасность и маркировка осуществляются в соответствии с «Техническим регламентом на мясо и мясную продукцию» и статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов», утвержденного Постановлением Правительства РА № 1560-Н от 19 октября 2006 года. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Հավի միս ամբողջական պաղեցրած տեղական. Հավի միս պաղեցված, բրոյլեռ տիպի, առանց փորոտիքի, մաքուր, արյունազրկված, առանց կողմնակի հոտերի, փաթեթավորված պոլիէթիլենային թաղանթներով ։ Պիտանելիութայն մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %  Պարտադիր պայմաններ՝ տեղափոխումը միայն ՀՀ ՍԱՊԾ կողմից տրամադրված համապատասխան թույլտվությամբ տրանսպորտային միջոցներով: Ընդունել ի գիտություն, որ մատակարարի/ներ/ (տավարի միս, հավի միս) պետք է մորթի ենթարկված լինի միայն սպանդանոցներում, ինչպես նաև գնային առաջարկ կարող են ներկայացնել միայն ՀՀ գյուղատնտեսության նախարարության սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայությունում գրանցված սպանդանոցի հետ պայմանագիր ունեցող կազմակերպությունները։ 1-ին տեղ զբաղեցրած մասնակիցները վերոհիշյալ չափաբաժինների մասով որակավորման փաստաթղթերի հետ պետք է ներկայացնեն նաև պայմանագրի պատճենը։ Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Մասնակիցը պարտավոր է որպես որակավորման չափանիշները հիմնավորող՝ հրավերով նախատեսված փաստաթղթեր ներկայացնել վերը նշված սանիտարական անձնագրերով առնվազն 1 տրանսպորտային միջոց: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Целая курица, охлажденная, местного производства. Мясо кур, охлажденное, бройлерного типа, без внутренностей, чистое, обескровленное, без посторонних запахов, упакованное в полиэтиленовую пленку. Остаточный срок годности не менее 60%.. Обязательные условия: перевозка только транспортными средствами, имеющими соответствующее разрешение, выданное СГС РА. Безопасность и маркировка осуществляются в соответствии с «Техническим регламентом на мясо и мясную продукцию» и статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов», утвержденного Постановлением Правительства РА № 1560-Н от 19 октября 2006 года. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Հավի ազդրամիս պաղեցրած տեղական. Հավի ազդրամիս, պղեցված, առանց կողմնակի հոտերի, փաթեթավորված պոլիէթիլենային թաղանթներով:  Պարտադիր պայմաններ՝ տեղափոխումը միայն ՀՀ ՍԱՊԾ կողմից տրամադրված համապատասխան թույլտվությամբ տրանսպորտային միջոցներով: Ընդունել ի գիտություն, որ մատակարարի/ներ/ (տավարի միս, հավի միս) պետք է մորթի ենթարկված լինի միայն սպանդանոցներում, ինչպես նաև գնային առաջարկ կարող են ներկայացնել միայն ՀՀ գյուղատնտեսության նախարարության սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայությունում գրանցված սպանդանոցի հետ պայմանագիր ունեցող կազմակերպությունները։ 1-ին տեղ զբաղեցրած մասնակիցները վերոհիշյալ չափաբաժինների մասով որակավորման փաստաթղթերի հետ պետք է ներկայացնեն նաև պայմանագրի պատճենը։ Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Մասնակիցը պարտավոր է որպես որակավորման չափանիշները հիմնավորող՝ հրավերով նախատեսված փաստաթղթեր ներկայացնել վերը նշված սանիտարական անձնագրերով առնվազն 1 տրանսպորտային միջոց: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Охлажденное на месте куриное бедро. Бедро куриное, маринованное, без посторонних запахов, упакованное в полиэтиленовую пленку. Обязательное условие: перевозка только транспортными средствами, имеющими соответствующее разрешение, выданное СГС РА. Обратите внимание, что поставщик(и) (говядины, курицы) должен(ны) быть забит(ы) только на бойнях, также ценовое предложение могут представить только организации, имеющие договор с бойней, зарегистрированной в Государственной службе безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения. Участники, занявшие 1 место, также должны предоставить копию договора и квалификационные документы по вышеуказанным разделам. Обязательные условия: перевозка только транспортными средствами, имеющими соответствующее разрешение, выданное СГС РА. Безопасность и маркировка осуществляются в соответствии с «Техническим регламентом на мясо и мясную продукцию» и статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов», утвержденного Постановлением Правительства РА № 1560-Н от 19 октября 2006 года. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Հավի ազդրամիս պաղեցրած տեղական. Հավի ազդրամիս, պղեցված, առանց կողմնակի հոտերի, փաթեթավորված պոլիէթիլենային թաղանթներով:  Պարտադիր պայմաններ՝ տեղափոխումը միայն ՀՀ ՍԱՊԾ կողմից տրամադրված համապատասխան թույլտվությամբ տրանսպորտային միջոցներով: Ընդունել ի գիտություն, որ մատակարարի/ներ/ (տավարի միս, հավի միս) պետք է մորթի ենթարկված լինի միայն սպանդանոցներում, ինչպես նաև գնային առաջարկ կարող են ներկայացնել միայն ՀՀ գյուղատնտեսության նախարարության սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայությունում գրանցված սպանդանոցի հետ պայմանագիր ունեցող կազմակերպությունները։ 1-ին տեղ զբաղեցրած մասնակիցները վերոհիշյալ չափաբաժինների մասով որակավորման փաստաթղթերի հետ պետք է ներկայացնեն նաև պայմանագրի պատճենը։ Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Մասնակիցը պարտավոր է որպես որակավորման չափանիշները հիմնավորող՝ հրավերով նախատեսված փաստաթղթեր ներկայացնել վերը նշված սանիտարական անձնագրերով առնվազն 1 տրանսպորտային միջոց: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Охлажденное на месте куриное бедро. Бедро куриное, маринованное, без посторонних запахов, упакованное в полиэтиленовую пленку. Обязательное условие: перевозка только транспортными средствами, имеющими соответствующее разрешение, выданное СГС РА. Обратите внимание, что поставщик(и) (говядины, курицы) должен(ны) быть забит(ы) только на бойнях, также ценовое предложение могут представить только организации, имеющие договор с бойней, зарегистрированной в Государственной службе безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения. Участники, занявшие 1 место, также должны предоставить копию договора и квалификационные документы по вышеуказанным разделам. Обязательные условия: перевозка только транспортными средствами, имеющими соответствующее разрешение, выданное СГС РА. Безопасность и маркировка осуществляются в соответствии с «Техническим регламентом на мясо и мясную продукцию» и статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов», утвержденного Постановлением Правительства РА № 1560-Н от 19 октября 2006 года. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	երշիկ, եփած
	կգ
	
	35
	
	64750
	Երշիկ եփած` պատրաստված տավարի և խոզի մսերից, խոնավությունը ոչ ավելի քան 68%, փաթեթավորած վակուումային կամ առանց, յուրաքանչյուր փաթեթավորման միավորը  համապատասխան պիտակավորմամբ: Մսի պարունակությունը ոչ պակաս  քան 60 %։  Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%: Անվտանգությունը` ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ. հոկտեմբերի 19-ի N 1560-Ն որոշմամբ հաստատված «Մսի և մսամթերքի տեխնիկական կանոնակարգի» և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի։ Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:"Колбасы вареные из говядины и свинины, влажностью не более 68%, в вакуумной упаковке или без нее, каждая упаковочная единица с соответствующей маркировкой. Содержание мяса не менее 60%. Остаточный срок годности не менее 60%. Безопасность: в соответствии с «Техническим регламентом на мясо и мясную продукцию», утвержденным постановлением правительства РА № 1560-Н от 19 октября 2006 года, и статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону
	Երշիկ եփած` պատրաստված տավարի և խոզի մսերից, խոնավությունը ոչ ավելի քան 68%, փաթեթավորած վակուումային կամ առանց, յուրաքանչյուր փաթեթավորման միավորը  համապատասխան պիտակավորմամբ: Մսի պարունակությունը ոչ պակաս  քան 60 %։  Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%: Անվտանգությունը` ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ. հոկտեմբերի 19-ի N 1560-Ն որոշմամբ հաստատված «Մսի և մսամթերքի տեխնիկական կանոնակարգի» և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի։ Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:"Колбасы вареные из говядины и свинины, влажностью не более 68%, в вакуумной упаковке или без нее, каждая упаковочная единица с соответствующей маркировкой. Содержание мяса не менее 60%. Остаточный срок годности не менее 60%. Безопасность: в соответствии с «Техническим регламентом на мясо и мясную продукцию», утвержденным постановлением правительства РА № 1560-Н от 19 октября 2006 года, и статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону
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	ձկան ֆիլե
	կգ
	
	100
	
	275000
	Թարմ ձկան ֆիլե, փաթեթավորումը պոլիէթիլենային պարկերով, ստվարաթղթե արկղերով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը, փաթեթավորումը և մակնշումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 881 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքը՝ դրա մակնշման մասով» (ՄՄ ՏԿ 022/2011), Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011), «Մսի և մսամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 034/2013) և Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի 2016 թվականի հոկտեմբերի 18 թիվ 162 որոշմամբ ընդունված «Ձուկ, ձկնամթերքի անվտանգության մասին» (ԵԱՏՄ ՏԿ 040/2016) տեխնիկական  կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:" Свежее филе рыбы, упакованное в полиэтиленовые пакеты и картонные коробки. Остаточный срок годности не менее 60. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность, упаковка и маркировка, утвержденные Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880«О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), «Пищевая продукция в части ее маркировки», утвержден Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 881(ТС ТС 022/2011), «О безопасности упаковки» (ТС ТС 005/2011), «О безопасности мяса и мясной продукции» (ТС ТС 034/2013), утвержден Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769 и технического регламента «О безопасности рыбы и рыбной продукции» (ТР ЕАЭС 040/2016), принятого Решением Евразийской экономической комиссии от 18 октября 2016 г. № 162, и статьи 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Թարմ ձկան ֆիլե, փաթեթավորումը պոլիէթիլենային պարկերով, ստվարաթղթե արկղերով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը, փաթեթավորումը և մակնշումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 881 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքը՝ դրա մակնշման մասով» (ՄՄ ՏԿ 022/2011), Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011), «Մսի և մսամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 034/2013) և Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի 2016 թվականի հոկտեմբերի 18 թիվ 162 որոշմամբ ընդունված «Ձուկ, ձկնամթերքի անվտանգության մասին» (ԵԱՏՄ ՏԿ 040/2016) տեխնիկական  կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:" Свежее филе рыбы, упакованное в полиэтиленовые пакеты и картонные коробки. Остаточный срок годности не менее 60. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность, упаковка и маркировка, утвержденные Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880«О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), «Пищевая продукция в части ее маркировки», утвержден Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 881(ТС ТС 022/2011), «О безопасности упаковки» (ТС ТС 005/2011), «О безопасности мяса и мясной продукции» (ТС ТС 034/2013), утвержден Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769 и технического регламента «О безопасности рыбы и рыбной продукции» (ТР ЕАЭС 040/2016), принятого Решением Евразийской экономической комиссии от 18 октября 2016 г. № 162, и статьи 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	ձուկ  իշխան
	կգ
	
	120
	
	384000
	Թարմ ձուկ իշխան ամբողջական, փաթեթավորումը պոլիէթիլենային պարկերով, ստվարաթղթե արկղերով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը, փաթեթավորումը և մակնշումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 881 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքը՝ դրա մակնշման մասով» (ՄՄ ՏԿ 022/2011), Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011), «Մսի և մսամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 034/2013) և Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի 2016 թվականի հոկտեմբերի 18 թիվ 162 որոշմամբ ընդունված «Ձուկ, ձկնամթերքի անվտանգության մասին» (ԵԱՏՄ ՏԿ 040/2016) տեխնիկական  կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:" Свежая целая рыба форель, упакованная в полиэтиленовые пакеты и картонные короб. Остаточный срок годности не менее 60%. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность, упаковка и маркировка, в соответствии с Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880 «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011). «Пищевая продукция в части ее маркировки» (ТС 022/2011), утвержденный Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 881, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), «О безопасности мяса и мясной продукции» (ТС 034/2013), утвержденный Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769. Технический регламент «О безопасности рыбы и рыбной продукции» (ТС ЕАЭС 040/2016), принятый Решением Евразийской экономической комиссии от 18 октября 2016 года № 162 и статья 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Թարմ ձուկ իշխան ամբողջական, փաթեթավորումը պոլիէթիլենային պարկերով, ստվարաթղթե արկղերով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը, փաթեթավորումը և մակնշումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 881 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքը՝ դրա մակնշման մասով» (ՄՄ ՏԿ 022/2011), Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011), «Մսի և մսամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 034/2013) և Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի 2016 թվականի հոկտեմբերի 18 թիվ 162 որոշմամբ ընդունված «Ձուկ, ձկնամթերքի անվտանգության մասին» (ԵԱՏՄ ՏԿ 040/2016) տեխնիկական  կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:" Свежая целая рыба форель, упакованная в полиэтиленовые пакеты и картонные короб. Остаточный срок годности не менее 60%. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность, упаковка и маркировка, в соответствии с Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880 «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011). «Пищевая продукция в части ее маркировки» (ТС 022/2011), утвержденный Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 881, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), «О безопасности мяса и мясной продукции» (ТС 034/2013), утвержденный Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769. Технический регламент «О безопасности рыбы и рыбной продукции» (ТС ЕАЭС 040/2016), принятый Решением Евразийской экономической комиссии от 18 октября 2016 года № 162 и статья 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	ձու, 01 կարգ
	հատ
	
	2400
	
	204000
	Ձու 01. Ձու սեղանի կամ դիետիկ, 1-ին կարգի, տեսակավորված ըստ մեկ ձվի զանգվածի, դիետիկ ձվի պահման ժամկետը՝ 7 օր, սեղանի ձվինը` 25 օր, սառնարանային պայմաններում` 120 օր։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90 %: Անվտանգությունը և մակնշումը` ըստ ՀՀ կառավարության 2011 թվականի սեպտեմբերի 29-ի «Ձվի և ձվամթերքի տեխնիկական կանոնակարգը հաստատելու մասին» N 1438-Ն որոշմանը և  «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Яйца 01. Яйца столовые или диетические, 1 сорта, сортируются по массе одного яйца, срок годности диетических яиц 7 суток, столовых яиц 25 суток, в охлажденном виде 120 суток. Остаточный срок годности не менее 90%. Безопасность и маркировка осуществляются в соответствии с Постановлением Правительства РА № 1438-Н от 29 сентября 2011 года «Об утверждении Технического регламента на яйца и яичные продукты» и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Ձու 01. Ձու սեղանի կամ դիետիկ, 1-ին կարգի, տեսակավորված ըստ մեկ ձվի զանգվածի, դիետիկ ձվի պահման ժամկետը՝ 7 օր, սեղանի ձվինը` 25 օր, սառնարանային պայմաններում` 120 օր։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 90 %: Անվտանգությունը և մակնշումը` ըստ ՀՀ կառավարության 2011 թվականի սեպտեմբերի 29-ի «Ձվի և ձվամթերքի տեխնիկական կանոնակարգը հաստատելու մասին» N 1438-Ն որոշմանը և  «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Яйца 01. Яйца столовые или диетические, 1 сорта, сортируются по массе одного яйца, срок годности диетических яиц 7 суток, столовых яиц 25 суток, в охлажденном виде 120 суток. Остаточный срок годности не менее 90%. Безопасность и маркировка осуществляются в соответствии с Постановлением Правительства РА № 1438-Н от 29 сентября 2011 года «Об утверждении Технического регламента на яйца и яичные продукты» и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	սպիտակաձավար
	կգ
	
	10
	
	3500
	Սպիտակաձավար. Պատրաստված կոշտ և փափուկ ցորենից, կամ փափուկ ցորենից, որի պինդ խառնուրդը մինչև 20 % է և նախատեսված է սննդային նպատակներով օգտագործման համար։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Փաթեթավորումը՝ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով։ Անվտանգությունը և մակնշումը` N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, ՀՀ կառավարության 2007թ. հունվարի 11-ի N 22-Ն որոշմամբ հաստատված‚ «Հացահատիկին, դրա արտադրմանը, պահմանը, վերամշակմանը և օգտահանմանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգիե և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։ Մակնշումը՝ ընթեռնելի:  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Манная крупа. Изготовлено из твердых и мягких сортов пшеницы или мягкой пшеницы с содержанием сухих веществ до 20% и предназначено для пищевого использования. Остаточный срок годности не менее 60%. Упаковка: пищевая полиэтиленовая пленка с соответствующей маркировкой. Безопасность и маркировка: гигиенические стандарты N 2-III-4.9-01-2010, «Технический регламент о требованиях к зерну, его производству, хранению, переработке и использованию», утвержденный постановлением правительства РА N 22-Н от 11 января 2007 года, и статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Սպիտակաձավար. Պատրաստված կոշտ և փափուկ ցորենից, կամ փափուկ ցորենից, որի պինդ խառնուրդը մինչև 20 % է և նախատեսված է սննդային նպատակներով օգտագործման համար։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Փաթեթավորումը՝ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով։ Անվտանգությունը և մակնշումը` N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, ՀՀ կառավարության 2007թ. հունվարի 11-ի N 22-Ն որոշմամբ հաստատված‚ «Հացահատիկին, դրա արտադրմանը, պահմանը, վերամշակմանը և օգտահանմանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգիե և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։ Մակնշումը՝ ընթեռնելի:  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Манная крупа. Изготовлено из твердых и мягких сортов пшеницы или мягкой пшеницы с содержанием сухих веществ до 20% и предназначено для пищевого использования. Остаточный срок годности не менее 60%. Упаковка: пищевая полиэтиленовая пленка с соответствующей маркировкой. Безопасность и маркировка: гигиенические стандарты N 2-III-4.9-01-2010, «Технический регламент о требованиях к зерну, его производству, хранению, переработке и использованию», утвержденный постановлением правительства РА N 22-Н от 11 января 2007 года, и статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	սիսեռ
	կգ
	
	50
	
	40000
	Սիսեռ, կլոր, համասեռ, մաքուր, չոր խոնավությունը` (14,0-20,0) % ոչ ավելի: Չորացրած, կեղևած, դեղին  գույնի,  պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս 60%։ Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մակնշումը՝ ընթեռնելի:    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Нут круглый, однородный, чистый, сухой, влажность: (14,0-20,0) % не более. Высушенные, очищенные, желтого цвета, с остаточным сроком годности не менее 60%.Упаковка: в бумажный пакет или пищевую полиэтиленовую пленку с соответствующей маркировкой. Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». ». Маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Սիսեռ, կլոր, համասեռ, մաքուր, չոր խոնավությունը` (14,0-20,0) % ոչ ավելի: Չորացրած, կեղևած, դեղին  գույնի,  պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս 60%։ Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մակնշումը՝ ընթեռնելի:    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Нут круглый, однородный, чистый, сухой, влажность: (14,0-20,0) % не более. Высушенные, очищенные, желтого цвета, с остаточным сроком годности не менее 60%.Упаковка: в бумажный пакет или пищевую полиэтиленовую пленку с соответствующей маркировкой. Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». ». Маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	ոսպ
	կգ
	
	60
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	Ոսպ ամբողջական. Համասեռ, մաքուր, չոր` խոնավությունը` 14,0-17,0 % ոչ ավելի:  Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %։ Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, «Սննդամթերքի անվտանգության մասինե ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: 
«Մակնշումը՝ ընթեռնելի» ԳՕՍՏ 7066-77: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Целая чечевица: Однородная, чистая, сухая, влажность: 14,0-17,0%, не более.С остаточным сроком годности не менее 60%. Упаковка: бумажный пакет или пищевая полиэтиленовая пленка с соответствующей маркировкой. Безопасность и маркировка: гигиенические стандарты N 2-III-4.9-01-2010, «Технический регламент о требованиях к зерну, его производству, хранению, переработке и использованию», утвержденный постановлением правительства РА N 22-Н от 11 января 2007 года, и статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Ոսպ ամբողջական. Համասեռ, մաքուր, չոր` խոնավությունը` 14,0-17,0 % ոչ ավելի:  Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %։ Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, «Սննդամթերքի անվտանգության մասինե ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: 
«Մակնշումը՝ ընթեռնելի» ԳՕՍՏ 7066-77: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Целая чечевица: Однородная, чистая, сухая, влажность: 14,0-17,0%, не более.С остаточным сроком годности не менее 60%. Упаковка: бумажный пакет или пищевая полиэтиленовая пленка с соответствующей маркировкой. Безопасность и маркировка: гигиенические стандарты N 2-III-4.9-01-2010, «Технический регламент о требованиях к зерну, его производству, хранению, переработке и использованию», утвержденный постановлением правительства РА N 22-Н от 11 января 2007 года, и статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Բրինձ  մշակված. Էքստրա» և բարձր տեսակի» ողորված բրինձ, սպիտակ կամ սպիտակի տարբեր երանգներով, մաքուր, բրնձին բնորոշ համով և հոտով, առանց կողմնակի համի և հոտի, կլոր և երկար տեսակի բրինձներ, կոտրած և փշրված հատիկների խոնավությունը՝ ոչ ավել 15 % , թթվայնությունը՝ ոչ ավել 2օТ, համաձայ ԳՕՍՏ 6292-93: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Обработанный рис: шлифованный рис «Экстра» и «высшего качества», белый или различных оттенков белого, рис чистый, со вкусом и запахом, свойственным рису, без постороннего привкуса и запаха, круглозерный, длиннозерный, влажностью битых и дробленых зерен не более 15%, кислотностью не более 2оТ, в соответствии с ГОСТ 6292-93. С остаточным сроком годности не менее 60%. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Բրինձ  մշակված. Էքստրա» և բարձր տեսակի» ողորված բրինձ, սպիտակ կամ սպիտակի տարբեր երանգներով, մաքուր, բրնձին բնորոշ համով և հոտով, առանց կողմնակի համի և հոտի, կլոր և երկար տեսակի բրինձներ, կոտրած և փշրված հատիկների խոնավությունը՝ ոչ ավել 15 % , թթվայնությունը՝ ոչ ավել 2օТ, համաձայ ԳՕՍՏ 6292-93: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Обработанный рис: шлифованный рис «Экстра» и «высшего качества», белый или различных оттенков белого, рис чистый, со вкусом и запахом, свойственным рису, без постороннего привкуса и запаха, круглозерный, длиннозерный, влажностью битых и дробленых зерен не более 15%, кислотностью не более 2оТ, в соответствии с ГОСТ 6292-93. С остаточным сроком годности не менее 60%. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Հնդկաձավար I տեսակի, մաքուր, փաթեթավորումը՝ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով, խոնավությունը` 14,0 %-ից ոչ ավելի, հատիկները` 97,5 %-ից ոչ պակաս: Անվտանգությունը և մակնշումը՝ ըստ ՀՀ կառավարության 2007թ. հունվարի 11-ի N 22-Ն որոշմամբ հաստատված «Հացահատիկին, դրա արտադրմանը, պահմանը, վերամշակմանը և օգտահանմանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգի» և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Մակնշումը՝ ընթեռնելի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Гречка сорт I, чистый, упакованный в пищевую полиэтиленовую пленку с соответствующей маркировкой, влажность не более 14,0%, крупность не менее 97,5%.Безопасность и маркировка: в соответствии с «Техническим регламентом о требованиях к зерну, его производству, хранению, переработке и использованию», утвержденным Постановлением Правительства РА № 22-Н от 11 января 2007 года, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». . С остаточным сроком годности не менее 60%. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Հնդկաձավար I տեսակի, մաքուր, փաթեթավորումը՝ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով, խոնավությունը` 14,0 %-ից ոչ ավելի, հատիկները` 97,5 %-ից ոչ պակաս: Անվտանգությունը և մակնշումը՝ ըստ ՀՀ կառավարության 2007թ. հունվարի 11-ի N 22-Ն որոշմամբ հաստատված «Հացահատիկին, դրա արտադրմանը, պահմանը, վերամշակմանը և օգտահանմանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգի» և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Մակնշումը՝ ընթեռնելի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Гречка сорт I, чистый, упакованный в пищевую полиэтиленовую пленку с соответствующей маркировкой, влажность не более 14,0%, крупность не менее 97,5%.Безопасность и маркировка: в соответствии с «Техническим регламентом о требованиях к зерну, его производству, хранению, переработке и использованию», утвержденным Постановлением Правительства РА № 22-Н от 11 января 2007 года, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». . С остаточным сроком годности не менее 60%. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	ցորենաձավար
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	Ցորենաձավար. Ստացված ցորենի թեփահան հատիկների հղկմամբ, կամ հետագա կոտրատմամբ, մաքուր, ցորենի հատիկները լինում են հղկված ծայրերով կամ հղկված կլոր հատիկների ձևով, խոնավությունը 14%-ից ոչ ավելի, աղբային խառնուկները 0,3%-ից ոչ ավելի, պատրաստված բարձր և առաջին տեսակի ցորենից: Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Անվտանգությունը և մակնշումը՝ ըստ ՀՀ կառավարության 2007թ. հունվարի 11-ի N 22-Ն որոշմամբ հաստատված‚ «Հացահատիկին, դրա արտադրմանը, պահմանը, վերամշակմանը և օգտահանմանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգիե և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։ Մակնշումը՝ ընթեռնելի;  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Крупа пшеничная: Получается путем помола или дальнейшего дробления очищенных зерен пшеницы, чистая, зерна пшеницы со шлифованными гранями или в виде шлифованных круглых зерен, влажностью не более 14%, примесей не более 0,3%, изготовлена ​​из пшеницы высшего и первого сортов. Упаковка: в бумажном пакете или пищевой полиэтиленовой пленке с соответствующей маркировкой. Остаточный срок годности не менее 60%. Безопасность и маркировка: в соответствии с «Техническим регламентом о требованиях к зерну, его производству, хранению, переработке и использованию», утвержденным Постановлением Правительства РА № 22-Н от 11 января 2007 года, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Маркировка: разборчивая; Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Ցորենաձավար. Ստացված ցորենի թեփահան հատիկների հղկմամբ, կամ հետագա կոտրատմամբ, մաքուր, ցորենի հատիկները լինում են հղկված ծայրերով կամ հղկված կլոր հատիկների ձևով, խոնավությունը 14%-ից ոչ ավելի, աղբային խառնուկները 0,3%-ից ոչ ավելի, պատրաստված բարձր և առաջին տեսակի ցորենից: Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Անվտանգությունը և մակնշումը՝ ըստ ՀՀ կառավարության 2007թ. հունվարի 11-ի N 22-Ն որոշմամբ հաստատված‚ «Հացահատիկին, դրա արտադրմանը, պահմանը, վերամշակմանը և օգտահանմանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգիե և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի։ Մակնշումը՝ ընթեռնելի;  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Крупа пшеничная: Получается путем помола или дальнейшего дробления очищенных зерен пшеницы, чистая, зерна пшеницы со шлифованными гранями или в виде шлифованных круглых зерен, влажностью не более 14%, примесей не более 0,3%, изготовлена ​​из пшеницы высшего и первого сортов. Упаковка: в бумажном пакете или пищевой полиэтиленовой пленке с соответствующей маркировкой. Остаточный срок годности не менее 60%. Безопасность и маркировка: в соответствии с «Техническим регламентом о требованиях к зерну, его производству, хранению, переработке и использованию», утвержденным Постановлением Правительства РА № 22-Н от 11 января 2007 года, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Маркировка: разборчивая; Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	33
	հաճարաձավար
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	Հաճարաձավար. Ստացված հաճարի հատիկներից, մաքուր։ Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով, հատիկներով, խոնավությունը 15 %-ից ոչ ավելի, փաթեթավորումը` 50կգ ոչ ավելի պարկերով:  Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Անվտանգությունը և մակնշումը՝ ըստ ՀՀ կառավարության 2007թ. հունվարի 11-ի N 22-Ն որոշմամբ հաստատված «Հացահատիկին, դրա արտադրմանը, պահմանը, վերամշակմանը և օգտահանմանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգիե և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի:    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 32աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Полба, Получено из полбы в чистом виде. Упаковка: в бумажном мешке или пищевой полиэтиленовой пленке, с соответствующей маркировкой, в гранулах, влажностью не более 15%, расфасовка: в мешках не более 50 кг. Остаточный срок годности не менее 60%. Безопасность и маркировка: в соответствии с «Техническим регламентом о требованиях к зерну, его производству, хранению, переработке и использованию», утвержденным Постановлением Правительства РА № 22-Н от 11 января 2007 года, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». ; Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Հաճարաձավար. Ստացված հաճարի հատիկներից, մաքուր։ Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով, հատիկներով, խոնավությունը 15 %-ից ոչ ավելի, փաթեթավորումը` 50կգ ոչ ավելի պարկերով:  Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Անվտանգությունը և մակնշումը՝ ըստ ՀՀ կառավարության 2007թ. հունվարի 11-ի N 22-Ն որոշմամբ հաստատված «Հացահատիկին, դրա արտադրմանը, պահմանը, վերամշակմանը և օգտահանմանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգիե և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի:    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 32աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Полба, Получено из полбы в чистом виде. Упаковка: в бумажном мешке или пищевой полиэтиленовой пленке, с соответствующей маркировкой, в гранулах, влажностью не более 15%, расфасовка: в мешках не более 50 кг. Остаточный срок годности не менее 60%. Безопасность и маркировка: в соответствии с «Техническим регламентом о требованиях к зерну, его производству, хранению, переработке и использованию», утвержденным Постановлением Правительства РА № 22-Н от 11 января 2007 года, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». ; Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Բլղուր. Ձավար ցորենի I, II և III տեսակի, ստացված ցորենի թեփահան հատիկների հղկմամբ, կամ հետագա կոտրատմամբ, ցորենի հատիկները լինում են հղկված ծայրերով կամ հղկված կլոր հատիկների ձևով, խոնավությունը 14%-ից ոչ ավելի, աղբային խառնուկները 0,3%-ից ոչ ավելի, պատրաստված բարձր և առաջին տեսակի ցորենից Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: ։ Անվտանգությունը՝ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի: Булгур. Мука пшеничная I, II и III сортов, получаемая путем помола или дальнейшего дробления зерна пшеничных отрубей, зерно пшеницы со шлифованными гранями или в виде шлифованных круглых зерен, влажностью не более 14%, примесями не более 0,3%, изготавливается из пшеницы высшего и первого сортов. Остаточный срок годности не менее 60%. Безопасность соответствует гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, а маркировка - статье 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов».
	Բլղուր. Ձավար ցորենի I, II և III տեսակի, ստացված ցորենի թեփահան հատիկների հղկմամբ, կամ հետագա կոտրատմամբ, ցորենի հատիկները լինում են հղկված ծայրերով կամ հղկված կլոր հատիկների ձևով, խոնավությունը 14%-ից ոչ ավելի, աղբային խառնուկները 0,3%-ից ոչ ավելի, պատրաստված բարձր և առաջին տեսակի ցորենից Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: ։ Անվտանգությունը՝ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի: Булгур. Мука пшеничная I, II и III сортов, получаемая путем помола или дальнейшего дробления зерна пшеничных отрубей, зерно пшеницы со шлифованными гранями или в виде шлифованных круглых зерен, влажностью не более 14%, примесями не более 0,3%, изготавливается из пшеницы высшего и первого сортов. Остаточный срок годности не менее 60%. Безопасность соответствует гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, а маркировка - статье 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов».

	35
	լոբի, հատիկավոր
	կգ
	
	50
	
	90000
	Լոբի հատիկավոր /փաթեթավորումը՝ 25կգ/; Լոբի գունավոր, միագույն, գունավոր ցայտուն, մաքուր, չոր` խոնավությունը 15 %-ից ոչ ավելի կամ միջին չորությամբ` (15,1-18,0) %: Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս 60 %: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Фасоль в зернах /упаковка: 25 кг/. Зерна фасоли цветные, одноцветные, яркоокрашенные, чистые, сухие с влажностью не более 15% или средней сухости: (15,1-18,0)%. Упаковка: в бумажном пакете или пищевой полиэтиленовой пле Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». нке с соответствующей маркировкой Остаточный срок годности не менее 60%. Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону..
	Լոբի հատիկավոր /փաթեթավորումը՝ 25կգ/; Լոբի գունավոր, միագույն, գունավոր ցայտուն, մաքուր, չոր` խոնավությունը 15 %-ից ոչ ավելի կամ միջին չորությամբ` (15,1-18,0) %: Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս 60 %: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Фасоль в зернах /упаковка: 25 кг/. Зерна фасоли цветные, одноцветные, яркоокрашенные, чистые, сухие с влажностью не более 15% или средней сухости: (15,1-18,0)%. Упаковка: в бумажном пакете или пищевой полиэтиленовой пле Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». нке с соответствующей маркировкой Остаточный срок годности не менее 60%. Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону..

	36
	ոլոռ, ամբողջական
	կգ
	
	40
	
	14000
	Ոլոռ ամբողջական. Երեք տեսակի, համասեռ, խոշոր չափի, մաքուր, չոր` խոնավությունը` (14,0-17,0) % ոչ ավելի Դեղին գույնի, պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս 60%: Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, «Սննդամթերքի անվտանգության մասինե ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: «Մակնշումը՝ ընթեռնելի» ԳՕՍՏ 7066-77: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Цельный горох. Три вида, однородные, крупного размера, чистые, сухие: влажность: (14,0-17,0) % не более. Цвет желтый, остаточный срок годности не менее 60%. Упаковка: в бумажном пакете или пищевой полиэтиленовой пленке с соответствующей маркировкой. Безопасность: согласно гигиеническому нормативу N 2-III-4.9-01-2010, статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». «Маркировка: разборчивая» ГОСТ 7066-77. Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону..
	Ոլոռ ամբողջական. Երեք տեսակի, համասեռ, խոշոր չափի, մաքուր, չոր` խոնավությունը` (14,0-17,0) % ոչ ավելի Դեղին գույնի, պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս 60%: Փաթեթավորումը՝ թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով՝ համապատասխան մակնշումով: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, «Սննդամթերքի անվտանգության մասինե ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: «Մակնշումը՝ ընթեռնելի» ԳՕՍՏ 7066-77: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Цельный горох. Три вида, однородные, крупного размера, чистые, сухие: влажность: (14,0-17,0) % не более. Цвет желтый, остаточный срок годности не менее 60%. Упаковка: в бумажном пакете или пищевой полиэтиленовой пленке с соответствующей маркировкой. Безопасность: согласно гигиеническому нормативу N 2-III-4.9-01-2010, статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». «Маркировка: разборчивая» ГОСТ 7066-77. Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону..

	37
	վարսակի փաթիլներ
	կգ
	
	15
	
	9750
	Վարսակի փաթիլներ ստացված հղկված վարսակաձավարի բարձր տեսակի նուրբ թերթիկներից, փաթեթավորումը` գործարանային: Պիտանելիության ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %, պիտակավորված: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, «Սննդամթերքի անվտանգության մասինե ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: «Մակնշումը՝ ընթեռնելի» ԳՕՍՏ 7066-77: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Овсяные хлопья изготовлены из высококачественных, мелко помолотых овсяных хлопьев, упакованы на заводе. Срок годности не менее 60%, маркировка обязательна. Безопасность: согласно гигиеническому нормативу N 2-III-4.9-01-2010, статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». «Маркировка: разборчивая» ГОСТ 7066-77. Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Վարսակի փաթիլներ ստացված հղկված վարսակաձավարի բարձր տեսակի նուրբ թերթիկներից, փաթեթավորումը` գործարանային: Պիտանելիության ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %, պիտակավորված: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, «Սննդամթերքի անվտանգության մասինե ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: «Մակնշումը՝ ընթեռնելի» ԳՕՍՏ 7066-77: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Овсяные хлопья изготовлены из высококачественных, мелко помолотых овсяных хлопьев, упакованы на заводе. Срок годности не менее 60%, маркировка обязательна. Безопасность: согласно гигиеническому нормативу N 2-III-4.9-01-2010, статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». «Маркировка: разборчивая» ГОСТ 7066-77. Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	38
	շաքարավազ սպիտակ
	կգ
	
	180
	
	81000
	Շաքարավազ սպիտակ. Ճակնդեղից; Սպիտակ գույնի, սորուն, քաղցր, չոր վիճակում, առանց կողմնակի համի և հոտի (ինչպես չոր վիճակում, այնպես էլ լուծույթում, գործարանային փաթեթավորմամբ՝ համապատասխան մակնշումով, քաշը առավելագույնը՝ առավելագույնը 50կգ): Շաքարի լուծույթը պետք է լինի թափանցիկ, առանց չլուծված նստվածքի և կողմնակի խառնուկների, սախարոզի զանգվածային մասը` 99,75%-ից ոչ պակաս (չոր նյութի վրա հաշված), խոնավության զանգվածային մասը` 0,14%-ից ոչ ավել, ֆեռոխառնուկների զանգվածային մասը` 0,0003%-ից ոչ ավել, ԳՕՍՏ 21-94 կամ համարժեք: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը` մատակարարման պահին սահմանված ժամկետի 60%-ից ոչ պակաս «Մակնշումը՝ ընթեռնելի»    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 3 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Белый сахар  из свеклы. Белого цвета, рассыпчатый, сладкий, сухой, без постороннего привкуса и запаха (как в сухом виде, так и в растворе, в заводской упаковке с соответствующей маркировкой, максимальный вес — 50 кг). Сахарный раствор должен быть прозрачным, без нерастворенного осадка и посторонних примесей, массовая доля сахарозы не менее 99,75% (в пересчете на сухое вещество), массовая доля влаги не более 0,14%, массовая доля ферросплавов не более 0,0003%, ГОСТ 21-94 или эквивалент. Безопасность: по гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010 и маркировка - статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Остаточный срок годности - не менее 60% от даты, указанной на момент поставки. «Маркировка - разборчивая» Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Շաքարավազ սպիտակ. Ճակնդեղից; Սպիտակ գույնի, սորուն, քաղցր, չոր վիճակում, առանց կողմնակի համի և հոտի (ինչպես չոր վիճակում, այնպես էլ լուծույթում, գործարանային փաթեթավորմամբ՝ համապատասխան մակնշումով, քաշը առավելագույնը՝ առավելագույնը 50կգ): Շաքարի լուծույթը պետք է լինի թափանցիկ, առանց չլուծված նստվածքի և կողմնակի խառնուկների, սախարոզի զանգվածային մասը` 99,75%-ից ոչ պակաս (չոր նյութի վրա հաշված), խոնավության զանգվածային մասը` 0,14%-ից ոչ ավել, ֆեռոխառնուկների զանգվածային մասը` 0,0003%-ից ոչ ավել, ԳՕՍՏ 21-94 կամ համարժեք: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը` մատակարարման պահին սահմանված ժամկետի 60%-ից ոչ պակաս «Մակնշումը՝ ընթեռնելի»    Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 3 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Белый сахар  из свеклы. Белого цвета, рассыпчатый, сладкий, сухой, без постороннего привкуса и запаха (как в сухом виде, так и в растворе, в заводской упаковке с соответствующей маркировкой, максимальный вес — 50 кг). Сахарный раствор должен быть прозрачным, без нерастворенного осадка и посторонних примесей, массовая доля сахарозы не менее 99,75% (в пересчете на сухое вещество), массовая доля влаги не более 0,14%, массовая доля ферросплавов не более 0,0003%, ГОСТ 21-94 или эквивалент. Безопасность: по гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010 и маркировка - статья 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Остаточный срок годности - не менее 60% от даты, указанной на момент поставки. «Маркировка - разборчивая» Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Պահածո կանաչ ոլոռից. Ոլոռ պահածոյացված, բաղադրությունը` ոլոռ, ջուր, շաքար, աղ, ապակյա կամ մետաղյա տարաներով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %::Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը, փաթեթավորումը և մակնշումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 881 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքը՝ դրա մակնշման մասով» (ՄՄ ՏԿ 022/2011), Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011), «Մսի և մսամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 034/2013) և Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի 2016 թվականի հոկտեմբերի 18 թիվ 162 որոշմամբ ընդունված «Ձուկ, ձկնամթերքի անվտանգության մասին» (ԵԱՏՄ ՏԿ 040/2016) տեխնիկական  կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 3 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Консервированный зеленый горошек. Консервированный горошек, состав: горошек, вода, сахар, соль, в стеклянной или металлической таре. Остаточный срок годности не менее 60%. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность, упаковка и маркировка, в соответствии с «Безопасность пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «Пищевая продукция в части ее маркировки» (ТС 022/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 881, Технические регламенты «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), «О безопасности мяса и мясной продукции» (ТС 034/2013), принятый Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и «О безопасности рыбы и рыбной продукции» (ТС ЕАЭС 040/2016), принятый Решением Евразийской экономической комиссии от 18 октября 2016 г. № 162, а также статья 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». . Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Պահածո կանաչ ոլոռից. Ոլոռ պահածոյացված, բաղադրությունը` ոլոռ, ջուր, շաքար, աղ, ապակյա կամ մետաղյա տարաներով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %::Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը, փաթեթավորումը և մակնշումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 881 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքը՝ դրա մակնշման մասով» (ՄՄ ՏԿ 022/2011), Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011), «Մսի և մսամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 034/2013) և Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի 2016 թվականի հոկտեմբերի 18 թիվ 162 որոշմամբ ընդունված «Ձուկ, ձկնամթերքի անվտանգության մասին» (ԵԱՏՄ ՏԿ 040/2016) տեխնիկական  կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 3 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Консервированный зеленый горошек. Консервированный горошек, состав: горошек, вода, сахар, соль, в стеклянной или металлической таре. Остаточный срок годности не менее 60%. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность, упаковка и маркировка, в соответствии с «Безопасность пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «Пищевая продукция в части ее маркировки» (ТС 022/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 881, Технические регламенты «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), «О безопасности мяса и мясной продукции» (ТС 034/2013), принятый Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и «О безопасности рыбы и рыбной продукции» (ТС ЕАЭС 040/2016), принятый Решением Евразийской экономической комиссии от 18 октября 2016 г. № 162, а также статья 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». . Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Թթու վարունգ. Ապակե  տարաներով, պտղի պարունակությունը տարայում 70 % -ից ոչ պակաս, պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս 60 %: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը, փաթեթավորումը և մակնշումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 881 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքը՝ դրա մակնշման մասով» (ՄՄ ՏԿ 022/2011), Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Огурцы соленые: В стеклянной таре, содержание плодов в таре не менее 70%, Остаточный срок годности не менее 60%. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность, упаковка и маркировка, в соответствии с «Безопасность пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «Пищевая продукция в части ее маркировки» (ТС 022/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 881, В соответствии с Положением «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769 и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции» Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Թթու վարունգ. Ապակե  տարաներով, պտղի պարունակությունը տարայում 70 % -ից ոչ պակաս, պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս 60 %: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը, փաթեթավորումը և մակնշումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 881 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքը՝ դրա մակնշման մասով» (ՄՄ ՏԿ 022/2011), Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Огурцы соленые: В стеклянной таре, содержание плодов в таре не менее 70%, Остаточный срок годности не менее 60%. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность, упаковка и маркировка, в соответствии с «Безопасность пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «Пищевая продукция в части ее маркировки» (ТС 022/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 881, В соответствии с Положением «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769 и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции» Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Դափնիտերև. Չորացրած դափնետերևներ, խոնավության զանգվածային մասը տերևում` 12 %-ից ոչ ավելի։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Лавровый лист. Лист лавровый сушеный, массовая доля влаги в листе не более 12%. Остаточный срок годности не менее 60%.Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Դափնիտերև. Չորացրած դափնետերևներ, խոնավության զանգվածային մասը տերևում` 12 %-ից ոչ ավելի։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Лавровый лист. Лист лавровый сушеный, массовая доля влаги в листе не более 12%. Остаточный срок годности не менее 60%.Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Քացախ խնձորի, պատրաստված թարմ խնձորից, թույլատրվող թթուների զանգվածային մասը` 4,0 %, մնացորդային սպիրտի ծավալը 0,3 %։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Անվտանգությունը` ըստ 2-III-4.9-01-2010  հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը`"Սննդամթերքի անվտանգության մասին" ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Яблочный уксус, изготовленный из свежих яблок, имеет массовую долю допустимых кислот 4,0% и остаточный объем спирта 0,3%. Остаточный срок годности не менее 60%.Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Քացախ խնձորի, պատրաստված թարմ խնձորից, թույլատրվող թթուների զանգվածային մասը` 4,0 %, մնացորդային սպիրտի ծավալը 0,3 %։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Անվտանգությունը` ըստ 2-III-4.9-01-2010  հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը`"Սննդամթերքի անվտանգության մասին" ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Яблочный уксус, изготовленный из свежих яблок, имеет массовую долю допустимых кислот 4,0% и остаточный объем спирта 0,3%. Остаточный срок годности не менее 60%.Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Խմորիչ. Չոր, գործարանային փաթեթավորված, չափածրարված, խոնավությունը` 8 %-ից ոչ ավելի: ։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 % Անվտանգությունը`  N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս 80 % : Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Дрожжи. Сухой, фасованный в заводской упаковке, влажность не более 8%. Остаточный срок годности не менее 60%.Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Խմորիչ. Չոր, գործարանային փաթեթավորված, չափածրարված, խոնավությունը` 8 %-ից ոչ ավելի: ։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 % Անվտանգությունը`  N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս 80 % : Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Дрожжи. Сухой, фасованный в заводской упаковке, влажность не более 8%. Остаточный срок годности не менее 60%.Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Կերակրի մանր աղ` բարձր տեսակի, յոդացված։ Կերակրի աղ Էքստրա և բարձր տեսակի, սպիտակ, բյուրեղային սորուն նյութ, չի թույլատրվում կողմնակի մեխանիկական խառնուկների առկայության, խոնավության զանգվածային մասը՝ ոչ ավել 0,1 % էկստրա աղի համար և ոչ ավել 0,7% բարձր տեսակի, փաթեթավորումը՝ գործարանային, քաշը՝ 1 կիլոգրամ / ՀՍՏ 239-2005։ Պիտանելիության ժամկետը՝ արտադրման օրվանից ոչ պակաս 12 ամիս: Անվտանգությունը՝ ըստ N2-III-4,9-01-2010 հիգիենիկ նոմատիվների, իսկ մակնշումը՝ «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդված: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Соль поваренная мелкая – высшего сорта, йодированная. Соль поваренная высшего сорта и экстра, белого цвета, кристаллическая, сыпучая, без посторонних механических примесей. Массовая доля влаги: не более 0,1% для соли высшего сорта и не более 0,7% для высшего сорта, упаковка: заводская, масса: 1 килограмм / АСТ 239-2005. Остаточный срок годности не менее 60%.Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Կերակրի մանր աղ` բարձր տեսակի, յոդացված։ Կերակրի աղ Էքստրա և բարձր տեսակի, սպիտակ, բյուրեղային սորուն նյութ, չի թույլատրվում կողմնակի մեխանիկական խառնուկների առկայության, խոնավության զանգվածային մասը՝ ոչ ավել 0,1 % էկստրա աղի համար և ոչ ավել 0,7% բարձր տեսակի, փաթեթավորումը՝ գործարանային, քաշը՝ 1 կիլոգրամ / ՀՍՏ 239-2005։ Պիտանելիության ժամկետը՝ արտադրման օրվանից ոչ պակաս 12 ամիս: Անվտանգությունը՝ ըստ N2-III-4,9-01-2010 հիգիենիկ նոմատիվների, իսկ մակնշումը՝ «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդված: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Соль поваренная мелкая – высшего сорта, йодированная. Соль поваренная высшего сорта и экстра, белого цвета, кристаллическая, сыпучая, без посторонних механических примесей. Массовая доля влаги: не более 0,1% для соли высшего сорта и не более 0,7% для высшего сорта, упаковка: заводская, масса: 1 килограмм / АСТ 239-2005. Остаточный срок годности не менее 60%.Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	45
	համեմունքներ
	կգ
	
	10
	
	33000
	Համեմունքներ /աղ կիտրոնի, սև պղպեղ աղացած, կարմիր պղպեղ աղացած,շաքարի փոշի, վանիլին, դարչին/: Համեմունք աղացած, խոնավությունը՝ 12 %-ից ոչ ավելի, եթերային յուղերը՝ 0.8 %-ից ոչ պակաս, մոխրի առկայությունը՝ 5-6 %, ԳՕՍՏ 29053-91: Անվտանգությունն ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և <<Սննդամթերքի անվտանգության մասին>> ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:Специи /соль, лимон, черный перец молотый, красный перец порошок,сахар порошок, ванилин,корица/. Специи молотые, влажность не более 12%, эфирные масла не менее 0,8%, зольность: 5-6%, ГОСТ 29053-91. Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону
	Համեմունքներ /աղ կիտրոնի, սև պղպեղ աղացած, կարմիր պղպեղ աղացած,շաքարի փոշի, վանիլին, դարչին/: Համեմունք աղացած, խոնավությունը՝ 12 %-ից ոչ ավելի, եթերային յուղերը՝ 0.8 %-ից ոչ պակաս, մոխրի առկայությունը՝ 5-6 %, ԳՕՍՏ 29053-91: Անվտանգությունն ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և <<Սննդամթերքի անվտանգության մասին>> ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:Специи /соль, лимон, черный перец молотый, красный перец порошок,сахар порошок, ванилин,корица/. Специи молотые, влажность не более 12%, эфирные масла не менее 0,8%, зольность: 5-6%, ГОСТ 29053-91. Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону

	46
	թեյ, սև
	կգ
	
	8
	
	28000
	Թեյ. Բայխաթեյ սև, խոշոր տերևներով, հատիկավորված և մանր։ Ստվարաթղթե տուփերով կամ պոլիէթիլենային տոպրակներով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Անվտանգությունը` ըստ N2-III-4,9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի; Սև թեյ; Մակնշումը՝ ընթեռնելի»: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Чай: Чёрный, крупнолистовой, гранулированный и мелколистовой. В картонных коробках или полиэтиленовых пакетах. Остаточный срок годности не менее 60%.Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Թեյ. Բայխաթեյ սև, խոշոր տերևներով, հատիկավորված և մանր։ Ստվարաթղթե տուփերով կամ պոլիէթիլենային տոպրակներով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Անվտանգությունը` ըստ N2-III-4,9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի; Սև թեյ; Մակնշումը՝ ընթեռնելի»: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Чай: Чёрный, крупнолистовой, гранулированный и мелколистовой. В картонных коробках или полиэтиленовых пакетах. Остаточный срок годности не менее 60%.Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	47
	կակաոյի փոշի
	կգ
	
	10
	
	50000
	Կակաոի փոշի. Բաց շագանակագույնից մինչև մուգ շագանակագույն գույի փոշի, առանց մոխրագույն հետքերի, առանց կողմնակի համի ու հոտի, 100 գրամի սննդային և էներգետիկ արժեք` 27.3 գրամ, ճարպեր` 10.0 գր., ածխաջրեր` 12.2 գր., P655մգր։ Էներգետիկ արժեք 289 կկալ։ Պարտադիր նշում պիտակի վրա պահպանման պայմանների վերաբերյալ։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 % Անվտանգությունը և մակնշումը` N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և ««Սննդամթերքի անվտանգության մասին >> ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի «Մակնշումը՝ ընթեռնելի»: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Какао-порошок: порошок от светло-коричневого до темно-коричневого цвета, без серых следов, без постороннего привкуса и запаха. Пищевая и энергетическая ценность на 100 грамм: 27,3 г, жиры: 10,0 г, углеводы: 12,2 г, 655 мг. Энергетическая ценность: 289 ккал. Обязательное указание на этикетке условий хранения. . Остаточный срок годности не менее 60%.Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Կակաոի փոշի. Բաց շագանակագույնից մինչև մուգ շագանակագույն գույի փոշի, առանց մոխրագույն հետքերի, առանց կողմնակի համի ու հոտի, 100 գրամի սննդային և էներգետիկ արժեք` 27.3 գրամ, ճարպեր` 10.0 գր., ածխաջրեր` 12.2 գր., P655մգր։ Էներգետիկ արժեք 289 կկալ։ Պարտադիր նշում պիտակի վրա պահպանման պայմանների վերաբերյալ։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 % Անվտանգությունը և մակնշումը` N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և ««Սննդամթերքի անվտանգության մասին >> ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի «Մակնշումը՝ ընթեռնելի»: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Какао-порошок: порошок от светло-коричневого до темно-коричневого цвета, без серых следов, без постороннего привкуса и запаха. Пищевая и энергетическая ценность на 100 грамм: 27,3 г, жиры: 10,0 г, углеводы: 12,2 г, 655 мг. Энергетическая ценность: 289 ккал. Обязательное указание на этикетке условий хранения. . Остаточный срок годности не менее 60%.Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	48
	կերակրի սոդա
	կգ
	
	10
	
	8000
	Կերակրի սոդա. Սննդային, մանր, սպիտակ, սննդում օգտագործվող համային հավելում։ ։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 % Անվտանգությունը` N 2-3-4.9-01-2010 հիգենիկ նորմատիվների և <սննդամթերքի անվտանգության մասին> ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Пищевая сода. Пищевая, мелкая, белая, ароматизирующая добавка, используемая в пищевой промышленности. Обязательное указание на этикетке условий хранения. . Остаточный срок годности не менее 60%.Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Կերակրի սոդա. Սննդային, մանր, սպիտակ, սննդում օգտագործվող համային հավելում։ ։ Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60 % Անվտանգությունը` N 2-3-4.9-01-2010 հիգենիկ նորմատիվների և <սննդամթերքի անվտանգության մասին> ՀՀ օրենքի 8-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Пищевая сода. Пищевая, мелкая, белая, ароматизирующая добавка, используемая в пищевой промышленности. Обязательное указание на этикетке условий хранения. . Остаточный срок годности не менее 60%.Безопасность: согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, статья 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». » Конкретный день и время доставки определяется Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	49
	կոնֆետ, կարամել
	կգ
	
	80
	
	124000
	Կոնֆետներ կարամել, թարմեցնող, պինդ, համասեռ, արտաքին մակերեսը փայլուն, ձևը, համը և հոտը` համապատասխան բաղադրագրի և տեխնոլոգիական հրահանգի, առնվազն 10 գ զտաքաշով առանց մրգային միջուկի։ Պիտանելիության ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Կախված կոնֆետի տեսակից խոնավության զանգվածային մասը` 4-25 %-ից ոչ ավել, ԳՕՍՏ 4570-93 կամ համարժեք, փաթեթավորումը` նրբաթիթեղի և թղթի մեջ, չփաթաթված` հատավոր, կշռածրարված տուփերով, խառը տեսականիով, ԳՕՍՏ 4570-93 կամ համարժեք։Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 8-րդհոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 3 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Карамель леденцовая, освежающая, твердая, однородная, с блестящей внешней поверхностью, форма, вкус и запах в соответствии с рецептурой и технологическими инструкциями, массой нетто не менее 10 г без фруктовой мякоти. Срок годности не менее 60%. В зависимости от вида конфет массовая доля влаги не более 4–25%, ГОСТ 4570-93 или эквивалент. Упаковка: в фольге и бумаге, неупакованные поштучно, в весовых коробках, в смешанном ассортименте, ГОСТ 4570-93 или эквивалент. Безопасность: согласно гигиеническому нормативу № 2-III-4.9-01-2010. а маркировка – в соответствии со статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 3 рабочих дня) заказа по электронной почте или телефону.
	Կոնֆետներ կարամել, թարմեցնող, պինդ, համասեռ, արտաքին մակերեսը փայլուն, ձևը, համը և հոտը` համապատասխան բաղադրագրի և տեխնոլոգիական հրահանգի, առնվազն 10 գ զտաքաշով առանց մրգային միջուկի։ Պիտանելիության ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Կախված կոնֆետի տեսակից խոնավության զանգվածային մասը` 4-25 %-ից ոչ ավել, ԳՕՍՏ 4570-93 կամ համարժեք, փաթեթավորումը` նրբաթիթեղի և թղթի մեջ, չփաթաթված` հատավոր, կշռածրարված տուփերով, խառը տեսականիով, ԳՕՍՏ 4570-93 կամ համարժեք։Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 8-րդհոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 3 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Карамель леденцовая, освежающая, твердая, однородная, с блестящей внешней поверхностью, форма, вкус и запах в соответствии с рецептурой и технологическими инструкциями, массой нетто не менее 10 г без фруктовой мякоти. Срок годности не менее 60%. В зависимости от вида конфет массовая доля влаги не более 4–25%, ГОСТ 4570-93 или эквивалент. Упаковка: в фольге и бумаге, неупакованные поштучно, в весовых коробках, в смешанном ассортименте, ГОСТ 4570-93 или эквивалент. Безопасность: согласно гигиеническому нормативу № 2-III-4.9-01-2010. а маркировка – в соответствии со статьей 8 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 3 рабочих дня) заказа по электронной почте или телефону.

	50
	կոնֆետ, շոկոլադապատ
	կգ
	
	80
	
	240000
	Կոնֆետներ շոկոլադե։ Պինդ, համասեռ, արտաքին մակերեսը փայլուն, ծակոտկեն խոռոչավոր, ձևը, համը և հոտը` համապատասխան բաղադրագրի և տեխնոլոգիական հրահանգի, մանրեցման աստիճանը 92 %-ից ոչ պակաս, միջուկի զանգվածային մասը` 20 %-ից ոչ պակաս, առնվազն 15 գ զտաքաշով։ Պիտանելիության ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: ՉԻ թույլատրվում աղտոտվածություն և վնասատուներով վարակվածությամբ մասեր։ ԳՕՍՏ 31721-2012։ Ըստ սահմանված բնութագրի: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` “Սննդամթերքի անվտանգության մասին” ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի «Մակնշումը՝ ընթեռնելի»: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Шоколадные конфеты: цельные, однородные, с блестящей наружной поверхностью, пористые и полые, форма, вкус и запах в соответствии с рецептурой и технологическими инструкциями, степень измельчения не менее 92%, массовая доля начинки не менее 20%, масса нетто не менее 15 г. Срок годности не менее 60%. Заражённость и зараженность вредителями НЕ допускаются. ГОСТ 31721-2012. Согласно указанным характеристикам. Безопасность – согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, а маркировка – согласно статье 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов» «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Կոնֆետներ շոկոլադե։ Պինդ, համասեռ, արտաքին մակերեսը փայլուն, ծակոտկեն խոռոչավոր, ձևը, համը և հոտը` համապատասխան բաղադրագրի և տեխնոլոգիական հրահանգի, մանրեցման աստիճանը 92 %-ից ոչ պակաս, միջուկի զանգվածային մասը` 20 %-ից ոչ պակաս, առնվազն 15 գ զտաքաշով։ Պիտանելիության ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: ՉԻ թույլատրվում աղտոտվածություն և վնասատուներով վարակվածությամբ մասեր։ ԳՕՍՏ 31721-2012։ Ըստ սահմանված բնութագրի: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` “Սննդամթերքի անվտանգության մասին” ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի «Մակնշումը՝ ընթեռնելի»: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Шоколадные конфеты: цельные, однородные, с блестящей наружной поверхностью, пористые и полые, форма, вкус и запах в соответствии с рецептурой и технологическими инструкциями, степень измельчения не менее 92%, массовая доля начинки не менее 20%, масса нетто не менее 15 г. Срок годности не менее 60%. Заражённость и зараженность вредителями НЕ допускаются. ГОСТ 31721-2012. Согласно указанным характеристикам. Безопасность – согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, а маркировка – согласно статье 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов» «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	51
	զեֆիր
	կգ
	
	20
	
	35800
	Զեֆիր. Կախված կոնֆետի տեսակից` խոնավության զանգվածային մասը` 4-25 %-ից ոչ ավել, փաթեթավորումը` ստվարաթղթի մեջ, չփաթաթված` հատավոր, կշռածրարված տուփերով, խառը տեսականիով։ Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` “Սննդամթերքի անվտանգության մասին” ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի «Մակնշումը՝ ընթեռնելի»: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Зефир: В зависимости от вида конфет массовая доля влаги не более 4-25%, упаковка - картонная, без упаковки, поштучно, в весовых коробках, в смешанном ассортименте. Безопасность соответствует гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, а маркировка — статье 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов» «Этикетки должны быть разборчивыми». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Զեֆիր. Կախված կոնֆետի տեսակից` խոնավության զանգվածային մասը` 4-25 %-ից ոչ ավել, փաթեթավորումը` ստվարաթղթի մեջ, չփաթաթված` հատավոր, կշռածրարված տուփերով, խառը տեսականիով։ Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` “Սննդամթերքի անվտանգության մասին” ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի «Մակնշումը՝ ընթեռնելի»: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Зефир: В зависимости от вида конфет массовая доля влаги не более 4-25%, упаковка - картонная, без упаковки, поштучно, в весовых коробках, в смешанном ассортименте. Безопасность соответствует гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, а маркировка — статье 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов» «Этикетки должны быть разборчивыми». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	52
	մարմելադ
	կգ
	
	20
	
	33000
	Մրգային մարմելադ. Մարմելադ, թարմեցնող, համասեռ, արտաքին մակերեսը, ձևը, համը և հոտը` համապատասխան բաղադրագրի և տեխնոլոգիական հրահանգի, տուփերով, 20 գ-ից ավելի զտաքաշով։ Պիտանելիության ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` “Սննդամթերքի անվտանգության մասին” ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի «Մակնշումը՝ ընթեռնելի»: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Мармелад фруктовый: Мармелад освежающий, однородный, внешняя поверхность, форма, вкус и запах которого соответствуют рецептуре и технологическим инструкциям, в коробках, массой нетто более 20 г. Срок годности не менее 60%. Заражённость и зараженность вредителями НЕ допускаются. ГОСТ 31721-2012. Согласно указанным характеристикам. Безопасность – согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, а маркировка – согласно статье 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов» «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Մրգային մարմելադ. Մարմելադ, թարմեցնող, համասեռ, արտաքին մակերեսը, ձևը, համը և հոտը` համապատասխան բաղադրագրի և տեխնոլոգիական հրահանգի, տուփերով, 20 գ-ից ավելի զտաքաշով։ Պիտանելիության ժամկետը ոչ պակաս քան 60 %: Անվտանգությունը` ըստ N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների, իսկ մակնշումը` “Սննդամթերքի անվտանգության մասին” ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի «Մակնշումը՝ ընթեռնելի»: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Мармелад фруктовый: Мармелад освежающий, однородный, внешняя поверхность, форма, вкус и запах которого соответствуют рецептуре и технологическим инструкциям, в коробках, массой нетто более 20 г. Срок годности не менее 60%. Заражённость и зараженность вредителями НЕ допускаются. ГОСТ 31721-2012. Согласно указанным характеристикам. Безопасность – согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, а маркировка – согласно статье 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов» «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	53
	խտացրած կաթ
	կգ
	
	30
	
	46500
	Խտացրած կաթ շաքարով, քաղցր համով, մաքուր, պաստերիզացված կաթի արտահայտված համով, առանց կողմնակի համի և հոտի, միատարր ամբողջ զանգվածով, առանց զգալի զգայաբանորեն շոշափելի կաթնաշաքարի բյուրեղների ըստ ԳՕՍՏ 2903-78։ խոնավությունը` 26,5 %-ից ոչ ավելի, սախարոզը 43,5 %-ից ոչ պակաս, կաթնային չոր նյութերի զանգվածային մասը` 28,5 %-ից ոչ պակաս, թթվայնությունը` 48 0T-ից ոչ ավելի, պիտանելիության մնացորդային ժամկետը մատակարարման պահից ոչ պակաս քան 70 %: Անվտանգությունը և մակնշումը՝ ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ. դեկտեմբերի 21-ի N 1925-Ն որոշմամբ հաստատված «Կաթին, կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգիե և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի Մակնշումը՝ ընթեռնելի:  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:" Молоко сгущенное с сахаром, сладкое на вкус, с выраженным вкусом чистого, пастеризованного молока, без посторонних привкуса и запаха, с однородной цельной массой, без значительных  ощутимых кристаллов лактозы по ГОСТ 2903-78. влажность - не более 26,5%, сахароза - не менее 43,5%, массовая доля сухих веществ молока - не менее 28,5%, кислотность - не более 48 0Т, остаточный срок годности с момента поставки - не менее 70%. Безопасность – согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, а маркировка – согласно статье 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов» «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Խտացրած կաթ շաքարով, քաղցր համով, մաքուր, պաստերիզացված կաթի արտահայտված համով, առանց կողմնակի համի և հոտի, միատարր ամբողջ զանգվածով, առանց զգալի զգայաբանորեն շոշափելի կաթնաշաքարի բյուրեղների ըստ ԳՕՍՏ 2903-78։ խոնավությունը` 26,5 %-ից ոչ ավելի, սախարոզը 43,5 %-ից ոչ պակաս, կաթնային չոր նյութերի զանգվածային մասը` 28,5 %-ից ոչ պակաս, թթվայնությունը` 48 0T-ից ոչ ավելի, պիտանելիության մնացորդային ժամկետը մատակարարման պահից ոչ պակաս քան 70 %: Անվտանգությունը և մակնշումը՝ ըստ ՀՀ կառավարության 2006թ. դեկտեմբերի 21-ի N 1925-Ն որոշմամբ հաստատված «Կաթին, կաթնամթերքին և դրանց արտադրությանը ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգիե և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի Մակնշումը՝ ընթեռնելի:  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:" Молоко сгущенное с сахаром, сладкое на вкус, с выраженным вкусом чистого, пастеризованного молока, без посторонних привкуса и запаха, с однородной цельной массой, без значительных  ощутимых кристаллов лактозы по ГОСТ 2903-78. влажность - не более 26,5%, сахароза - не менее 43,5%, массовая доля сухих веществ молока - не менее 28,5%, кислотность - не более 48 0Т, остаточный срок годности с момента поставки - не менее 70%. Безопасность – согласно гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010, а маркировка – согласно статье 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов» «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	54
	թխվածքաբլիթներ
	կգ
	
	50
	
	42500
	Քաղցր թխվածքաբլիթ. Կաթնահունց, շաքարահունց և երկարատև պատրաստված, փաթեթավորումը՝ ստվարաթղթե տուփերով՝ համապատասխան մակնշումով, խոնավությունը`3%-ից մինչև 10%, շաքարի զանգվածային պարունակությունը` 20% -ից մինչև 27%, յուղայնությունը` 3%-ից մինչև 30%: ԳՕՍՏ15810-96: Անվտանգությունը և մակնշումը N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մակնշումը՝ ընթեռնելի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:  Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Сладкое печенье. На молочной основе, на сахарной основе и длительного хранения, упаковка в картонные коробки с соответствующей маркировкой, влажность от 3% до 10%, Массовая доля сахара: от 20% до 27%, жирность: от 3% до 30%. ГОСТ15810-96. Безопасность и маркировка соответствуют гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010 и статье 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Քաղցր թխվածքաբլիթ. Կաթնահունց, շաքարահունց և երկարատև պատրաստված, փաթեթավորումը՝ ստվարաթղթե տուփերով՝ համապատասխան մակնշումով, խոնավությունը`3%-ից մինչև 10%, շաքարի զանգվածային պարունակությունը` 20% -ից մինչև 27%, յուղայնությունը` 3%-ից մինչև 30%: ԳՕՍՏ15810-96: Անվտանգությունը և մակնշումը N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մակնշումը՝ ընթեռնելի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:  Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Сладкое печенье. На молочной основе, на сахарной основе и длительного хранения, упаковка в картонные коробки с соответствующей маркировкой, влажность от 3% до 10%, Массовая доля сахара: от 20% до 27%, жирность: от 3% до 30%. ГОСТ15810-96. Безопасность и маркировка соответствуют гигиеническим нормативам N 2-III-4.9-01-2010 и статье 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	55
	թխվածքաբլիթներ /վաֆլի/
	կգ
	
	50
	
	60000
	Վաֆլի (տեսականի). Միջուկով և առանց միջուկի, չափածրարված և առանց, փաթեթավորումը՝ ստվարաթղթե տուփով, ԳՕՍՏ 14031-68: Անվտանգությունը և մակնշումը` N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին« ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի; Մակնշումը՝ ընթեռնելի:   Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:  Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Вафли (ассортимент): С начинкой и без начинки, с начинкой и без начинки, упакованные в картонные коробки, ГОСТ 14031-68. Безопасность и маркировка: в соответствии с гигиеническими нормативами N 2-III-4.9-01-2010 и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов»; Маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону. Обращаем ваше внимание, что поставка должна осуществляться транспортными средствами, предназначенными для перевозки данных пищевых продуктов, которые в соответствии с графиком, утвержденным приказом № 85-Н начальника Государственной службы безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения от 2017 года «О порядке выдачи санитарного паспорта на транспортные средства, перевозящие пищевые продукты, и утверждении примерной формы санитарного паспорта», должны иметь санитарные паспорта.
	Վաֆլի (տեսականի). Միջուկով և առանց միջուկի, չափածրարված և առանց, փաթեթավորումը՝ ստվարաթղթե տուփով, ԳՕՍՏ 14031-68: Անվտանգությունը և մակնշումը` N 2-III-4.9-01-2010 հիգիենիկ նորմատիվների և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին« ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի; Մակնշումը՝ ընթեռնելի:   Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:  Ընդունել ի գիտություն, մատակարարումը պետք է իրականացվի տվյալ սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով, որոնք, համաձայն ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված ժամանակացույցի, պետք է ունենան սանիտարական անձնագրեր: Вафли (ассортимент): С начинкой и без начинки, с начинкой и без начинки, упакованные в картонные коробки, ГОСТ 14031-68. Безопасность и маркировка: в соответствии с гигиеническими нормативами N 2-III-4.9-01-2010 и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов»; Маркировка: разборчивая. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону. Обращаем ваше внимание, что поставка должна осуществляться транспортными средствами, предназначенными для перевозки данных пищевых продуктов, которые в соответствии с графиком, утвержденным приказом № 85-Н начальника Государственной службы безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения от 2017 года «О порядке выдачи санитарного паспорта на транспортные средства, перевозящие пищевые продукты, и утверждении примерной формы санитарного паспорта», должны иметь санитарные паспорта.
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	Չիր (ծիրան, չամիչ, քիշմիշ, սալոր, դեղձ). Չոր մրգեր, առանց կորիզի (բացի խուրմայից), պատրաստված հետևյալ մրգերից (հետևյալ հարաբերակցությամբ) ծիրանի 20%, դեղձի 10%, բալի 10%, կեռասի 10%, սալորի 10%, թզի 10%, տանձի 10%, խնձորի 10%, խուրմայի 10%: Չափածրարված մինչև 25 կգ զանգվածով, պահված 5-ից մինչև 20 C ջերմաստիճանում, 70%-ից ոչ ավելի խոնավության պայմաններում։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի:  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Фрукты (абрикосы, изюм, кишмиш, сливы, персики) Сухие плоды без косточек(кроме хурмы), приготовленный из следующих фруктов (в следующих пропорциях) Абрикос 20%, персик 10%, вишня 10%, вишня 10%, слива 10%, инжир 10%, груша 10%, яблоко 10%, финик 10%. Малогабаритные, массой до 25 кг, хранят при температуре от 5 до 20 С, при влажности воздуха не более 70%.Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Չիր (ծիրան, չամիչ, քիշմիշ, սալոր, դեղձ). Չոր մրգեր, առանց կորիզի (բացի խուրմայից), պատրաստված հետևյալ մրգերից (հետևյալ հարաբերակցությամբ) ծիրանի 20%, դեղձի 10%, բալի 10%, կեռասի 10%, սալորի 10%, թզի 10%, տանձի 10%, խնձորի 10%, խուրմայի 10%: Չափածրարված մինչև 25 կգ զանգվածով, պահված 5-ից մինչև 20 C ջերմաստիճանում, 70%-ից ոչ ավելի խոնավության պայմաններում։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի:  Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Фрукты (абрикосы, изюм, кишмиш, сливы, персики) Сухие плоды без косточек(кроме хурмы), приготовленный из следующих фруктов (в следующих пропорциях) Абрикос 20%, персик 10%, вишня 10%, вишня 10%, слива 10%, инжир 10%, груша 10%, яблоко 10%, финик 10%. Малогабаритные, массой до 25 кг, хранят при температуре от 5 до 20 С, при влажности воздуха не более 70%.Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Խուրմա. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 95 %-ի տրամագիծը 5-8 սմ, թարմ, ամբողջական, հասած, առողջ, մաքուր, չվնասված։ Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Хурма. Не менее 95% поставляемой партии должны быть диаметром 5-8 см, свежими, целыми, спелыми, здоровыми, чистыми, неповрежденными. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Խուրմա. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 95 %-ի տրամագիծը 5-8 սմ, թարմ, ամբողջական, հասած, առողջ, մաքուր, չվնասված։ Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Хурма. Не менее 95% поставляемой партии должны быть диаметром 5-8 см, свежими, целыми, спелыми, здоровыми, чистыми, неповрежденными. Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Բնական մրգահյութ. Մրգահյութեր` պատրաստված թարմ մրգերից և պտուղներից, ծավալային մասը ոչ պակաս 40%-ից, առանց օշարակի,մեղրի կամ շաքարի դրա, արտաքին տեսքով պարզ` նստվածքի զանգվածային մասը 0,2% ոչ ավելի և ոչ պարզ` 0,8% ոչ պակաս։ Չափածրարված մինչև 2լ ստվարաթղթե տուփերով կամ պլաստիկ տարաներով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%: Անվտանգությունը և մակնշումը` ըստ ՀՀ կառավարության 2009 թ. հունիսի 26-ի թիվ 744-Ն որոշմամբ հաստատված «Հյութերին և հյութամթերքներին ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգի», «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի9-րդ հոդվածի։   Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Натуральные фруктовые соки: Фруктовые соки, изготовленные из свежих фруктов и ягод, с объемной долей не менее 40%, без сиропа, мед или сахар из них, прозрачные по внешнему виду - массовая доля осадка не более 0,2% и непрозрачные - не менее 0,8%.В картонных коробках или пластиковых контейнерах объемом до 2 литров. Остаточный срок годности не менее 60%. Безопасность и маркировка осуществляются в соответствии с «Техническим регламентом о требованиях к сокам и соковой продукции», утвержденным постановлением правительства РА № 744-Н от 26 июня 2009 года, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Բնական մրգահյութ. Մրգահյութեր` պատրաստված թարմ մրգերից և պտուղներից, ծավալային մասը ոչ պակաս 40%-ից, առանց օշարակի,մեղրի կամ շաքարի դրա, արտաքին տեսքով պարզ` նստվածքի զանգվածային մասը 0,2% ոչ ավելի և ոչ պարզ` 0,8% ոչ պակաս։ Չափածրարված մինչև 2լ ստվարաթղթե տուփերով կամ պլաստիկ տարաներով: Պիտանելիության մնացորդային ժամկետը ոչ պակաս քան 60%: Անվտանգությունը և մակնշումը` ըստ ՀՀ կառավարության 2009 թ. հունիսի 26-ի թիվ 744-Ն որոշմամբ հաստատված «Հյութերին և հյութամթերքներին ներկայացվող պահանջների տեխնիկական կանոնակարգի», «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի9-րդ հոդվածի։   Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Натуральные фруктовые соки: Фруктовые соки, изготовленные из свежих фруктов и ягод, с объемной долей не менее 40%, без сиропа, мед или сахар из них, прозрачные по внешнему виду - массовая доля осадка не более 0,2% и непрозрачные - не менее 0,8%.В картонных коробках или пластиковых контейнерах объемом до 2 литров. Остаточный срок годности не менее 60%. Безопасность и маркировка осуществляются в соответствии с «Техническим регламентом о требованиях к сокам и соковой продукции», утвержденным постановлением правительства РА № 744-Н от 26 июня 2009 года, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевых продуктов». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	59
	միրգ սեզոնային (բալ, ծիրան, դեղձ, սալոր, խաղող, արքայանարին)
	կգ
	
	400
	
	208000
	Միրգ սեզոնային (բալ, ծիրան, դեղձ, սալոր, խաղող, արքայանարինջ). Բալի, ծիրանի, դեղձի, սալորի, խախողի արքայանարինջի թարմ, ամբողջական, հասած, առողջ, մաքուր, առանց մեխանիկական վնասվածքների, առանց վնասատուների վնասվածքների և հիվանդությունների։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով Сезонные фрукты (вишня, абрикос, персик, слива, виноград, королек): Свежие, целые, спелые, здоровые, чистые, без механических повреждений, без повреждений вредителями и болезней. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Միրգ սեզոնային (բալ, ծիրան, դեղձ, սալոր, խաղող, արքայանարինջ). Բալի, ծիրանի, դեղձի, սալորի, խախողի արքայանարինջի թարմ, ամբողջական, հասած, առողջ, մաքուր, առանց մեխանիկական վնասվածքների, առանց վնասատուների վնասվածքների և հիվանդությունների։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով Сезонные фрукты (вишня, абрикос, персик, слива, виноград, королек): Свежие, целые, спелые, здоровые, чистые, без механических повреждений, без повреждений вредителями и болезней. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	60
	մանդարին
	կգ
	
	350
	
	157500
	Մանդարին. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի տրամագիծը 5սմ-ից ոչ պակաս, թարմ, մաքուր, առանց մեխանիկական վնասվածքների, առանց վնասատուների վնասվածքների և հիվանդությունների։ Դեղին պտղամսով։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Мандарин: Не менее 90% поставляемой партии должны иметь диаметр не менее 5 см, быть свежими, чистыми, без механических повреждений, вредителей и болезней. С желтой мякотью. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Մանդարին. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի տրամագիծը 5սմ-ից ոչ պակաս, թարմ, մաքուր, առանց մեխանիկական վնասվածքների, առանց վնասատուների վնասվածքների և հիվանդությունների։ Դեղին պտղամսով։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Мандарин: Не менее 90% поставляемой партии должны иметь диаметр не менее 5 см, быть свежими, чистыми, без механических повреждений, вредителей и болезней. С желтой мякотью. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	61
	բանան
	կգ
	
	150
	
	112500
	Բանան. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի  երկարությունը 12 սմ-ից ոչ պակաս, թարմ, մաքուր, առանց մեխանիկական վնասվածքների, առանց վնասատուների վնասվածքների և հիվանդությունների։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Бананы: Не менее 90% поставляемой партии должны быть длиной не менее 12 см, свежими, чистыми, без механических повреждений, вредителей и болезней. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Բանան. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի  երկարությունը 12 սմ-ից ոչ պակաս, թարմ, մաքուր, առանց մեխանիկական վնասվածքների, առանց վնասատուների վնասվածքների և հիվանդությունների։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Бананы: Не менее 90% поставляемой партии должны быть длиной не менее 12 см, свежими, чистыми, без механических повреждений, вредителей и болезней. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	62
	նարինջ
	կգ
	
	150
	
	112500
	Նարինջ. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի տրամագիծը 8սմ-ից ոչ պակաս, թարմ, մաքուր, առանց մեխանիկական վնասվածքների, առանց վնասատուների վնասվածքների և հիվանդությունների։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Апельсины: Не менее 90% поставляемой партии должны иметь диаметр не менее 8 см, быть свежими, чистыми, без механических повреждений, без поражений вредителями и болезнями. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Նարինջ. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի տրամագիծը 8սմ-ից ոչ պակաս, թարմ, մաքուր, առանց մեխանիկական վնասվածքների, առանց վնասատուների վնասվածքների և հիվանդությունների։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Апельсины: Не менее 90% поставляемой партии должны иметь диаметр не менее 8 см, быть свежими, чистыми, без механических повреждений, без поражений вредителями и болезнями. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	63
	կիտրոն
	կգ
	
	15
	
	16800
	Կիտրոն. Թարմ, մաքուր, առանց մեխանիկական վնասվածքների, առանց վնասատուների վնասվածքների և հիվանդությունների, ոչ տձև: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Лимон: Свежий, чистый, без механических повреждений, без повреждений вредителями и болезнями, не деформированный. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Կիտրոն. Թարմ, մաքուր, առանց մեխանիկական վնասվածքների, առանց վնասատուների վնասվածքների և հիվանդությունների, ոչ տձև: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Лимон: Свежий, чистый, без механических повреждений, без повреждений вредителями и болезнями, не деформированный. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	64
	խնձոր
	կգ
	
	1000
	
	350000
	Խնձոր. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի տրամագիծը 6 սմ-ից ոչ պակաս, թարմ, մաքուր, առանց մեխանիկական վնասվածքների, առանց վնասատուների վնասվածքների և հիվանդությունների,  տարբեր տեսակների։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Яблоки: Не менее 90% поставляемой партии должны быть диаметром не менее 6 см, свежие, чистые, без механических повреждений, без поражений вредителями и болезнями, различных видов. . Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Խնձոր. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի տրամագիծը 6 սմ-ից ոչ պակաս, թարմ, մաքուր, առանց մեխանիկական վնասվածքների, առանց վնասատուների վնասվածքների և հիվանդությունների,  տարբեր տեսակների։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Яблоки: Не менее 90% поставляемой партии должны быть диаметром не менее 6 см, свежие, чистые, без механических повреждений, без поражений вредителями и болезнями, различных видов. . Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	65
	սերկևիլ
	կգ
	
	50
	
	27500
	Սերկևիլ. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի տրամագիծը 6 սմ-ից ոչ պակաս, թարմ, մաքուր, առանց մեխանիկական վնասվածքների, առանց վնասատուների վնասվածքների և հիվանդությունների,  տարբեր տեսակների։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Айва ,не менее 90% поставляемой партии должно быть диаметром не менее 6 см, свежим, чистым, без механических повреждений, без поражений вредителями и болезнями, разных видов. . Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Սերկևիլ. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի տրամագիծը 6 սմ-ից ոչ պակաս, թարմ, մաքուր, առանց մեխանիկական վնասվածքների, առանց վնասատուների վնասվածքների և հիվանդությունների,  տարբեր տեսակների։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Айва ,не менее 90% поставляемой партии должно быть диаметром не менее 6 см, свежим, чистым, без механических повреждений, без поражений вредителями и болезнями, разных видов. . Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	կարտոֆիլ
	կգ
	
	1500
	
	420000
	Կարտոֆիլ. Վաղահաս և ուշահաս, I տեսակի, չցրտահարված, առանց վնասվածքների, մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի տրամագիծը 6 սմ-ից ոչ պակաս, արմատապտուղներին կպած հողի քանակությունը ոչ ավել քան ընդհանուր քանակի 6%: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Картофель: Раннеспелый и позднеспелый, I тип, не морозобойный, без повреждений, диаметр не менее 90% поставленной партии не менее 6 см, количество земли, налипшей на корни, не более 6% от общего количества. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Կարտոֆիլ. Վաղահաս և ուշահաս, I տեսակի, չցրտահարված, առանց վնասվածքների, մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի տրամագիծը 6 սմ-ից ոչ պակաս, արմատապտուղներին կպած հողի քանակությունը ոչ ավել քան ընդհանուր քանակի 6%: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Картофель: Раннеспелый и позднеспелый, I тип, не морозобойный, без повреждений, диаметр не менее 90% поставленной партии не менее 6 см, количество земли, налипшей на корни, не более 6% от общего количества. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	67
	գազար
	կգ
	
	250
	
	112500
	Գազար. Թարմ, ամբողջական, չլվացված, առողջ, մաքուր, չվնասված, սովարական տեսակի: Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի երկարությունը առնվազն 10 սմ, տակի հատվածի տրամագիծը ոչ պակաս 3 սմ-ից: Արմատապտուղներին կպած հողի քանակությունը ոչ ավել քան ընդհանուր քանակի 3%:  Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Морковь: Свежая, целая, немытая, здоровая, чистая, неповрежденная, сорта «Совар». Не менее 90% поставляемой партии должно быть длиной не менее 10 см и диаметром нижней части не менее 3 см. Количество почвы, прилипшей к корням, не должно превышать 3% от общего объема. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Գազար. Թարմ, ամբողջական, չլվացված, առողջ, մաքուր, չվնասված, սովարական տեսակի: Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի երկարությունը առնվազն 10 սմ, տակի հատվածի տրամագիծը ոչ պակաս 3 սմ-ից: Արմատապտուղներին կպած հողի քանակությունը ոչ ավել քան ընդհանուր քանակի 3%:  Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Морковь: Свежая, целая, немытая, здоровая, чистая, неповрежденная, сорта «Совар». Не менее 90% поставляемой партии должно быть длиной не менее 10 см и диаметром нижней части не менее 3 см. Количество почвы, прилипшей к корням, не должно превышать 3% от общего объема. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка, в соответствии с положением «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), принятым Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769, и статьей 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции». «Маркировка: разборчивая». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	68
	բազուկ
	կգ
	
	180
	
	63000
	Բազուկ /կարմիր ճակնդեղ/. Արտաքին տեսքը` արմատապտուղները թարմ, ամբողջական, առանց հիվանդությունների, չոր, չկեղտոտված, առանց ճաքերի և վնասվածքների: Ներքին կառուցվածքը` միջուկը հյութալի, մուգ կարմիր` տարբեր երանգների: Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի  արմատապտուղների չափսերը (ամենամեծ լայնակի տրամագծով) 8-12սմ: Թույլատրվում է շեղումներ նշված չափսերից և մեխանիկական վնասվածքներով 3 մմ ավել խորությամբ` ընդհանուր քանակի 5%-ից ոչ ավելի: Արմատապտուղներին կպած հողի քանակությունը ոչ ավել քան ընդհանուր քանակի 3%: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Свекла /красная/. Внешний вид: корнеплоды свежие, целые, без болезней, сухие, незагрязненные, без трещин и повреждений. Внутренняя структура: мякоть сочная, тёмно-красная различных оттенков. Не менее 90% поставляемой партии имеет размер корнеплода (наибольший поперечный диаметр) 8-12 см. Допускаются отклонения от указанных размеров и механические повреждения глубиной более 3 мм в количестве не более 5% от общего количества. Количество почвы, прилипшей к корням, не более 3% от общего количества. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Բազուկ /կարմիր ճակնդեղ/. Արտաքին տեսքը` արմատապտուղները թարմ, ամբողջական, առանց հիվանդությունների, չոր, չկեղտոտված, առանց ճաքերի և վնասվածքների: Ներքին կառուցվածքը` միջուկը հյութալի, մուգ կարմիր` տարբեր երանգների: Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի  արմատապտուղների չափսերը (ամենամեծ լայնակի տրամագծով) 8-12սմ: Թույլատրվում է շեղումներ նշված չափսերից և մեխանիկական վնասվածքներով 3 մմ ավել խորությամբ` ընդհանուր քանակի 5%-ից ոչ ավելի: Արմատապտուղներին կպած հողի քանակությունը ոչ ավել քան ընդհանուր քանակի 3%: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Свекла /красная/. Внешний вид: корнеплоды свежие, целые, без болезней, сухие, незагрязненные, без трещин и повреждений. Внутренняя структура: мякоть сочная, тёмно-красная различных оттенков. Не менее 90% поставляемой партии имеет размер корнеплода (наибольший поперечный диаметр) 8-12 см. Допускаются отклонения от указанных размеров и механические повреждения глубиной более 3 мм в количестве не более 5% от общего количества. Количество почвы, прилипшей к корням, не более 3% от общего количества. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	69
	կաղամբ 
	կգ
	
	700
	
	224000
	Կաղամբ. Արտաքին տեսքը` գլուխները թարմ, ամբողջական, առանց հիվանդությունների,  չծլած, մաքուր, մեկ բուսաբանական տեսակի, առանց վնասվածքների: 55% -վաղահաս, 45%- միջահաս: Գլուխները պետք է լինեն լիովին կազմավորված, ամուր, ոչ փխրուն և չլխկած:Գլուխների մաքրման աստիճանը` կաղամբի գլուխները մաքրված լինեն մինչև կանաչ և սպիտակ տերևների խիտ մակերեսը: Կաղամբակոթի երկարությունը 3սմ-ից ոչ ավելի:Մեխանիկական վնասվածքներով, ճաքերով, ցրտահարված գլուխների մթերումը չի թույլատրվում: Մաքրված գլուխների քաշը ոչ պակաս - 1 կգ-ից։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Капуста: Внешний вид: кочаны свежие, целые, без болезней, без проростков, чистые, одного ботанического вида, без повреждений. 55% - раннеспелые, 45% - среднеспелые. Кочаны должны быть полностью сформированными, плотными, не ломкими и без повреждений. Степень очистки кочанов: кочаны должны быть очищены до плотной поверхности зелёных и белых листьев. Длина кочанов не должна превышать 3 см. Не допускается уборка кочанов, имеющих механические повреждения, трещины, а также подмороженных кочанов. Не допускается доставка кочанов с механическими повреждениями, трещинами, подмороженными кочанами. Масса очищенных кочанов должна быть не менее 1 кг. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Կաղամբ. Արտաքին տեսքը` գլուխները թարմ, ամբողջական, առանց հիվանդությունների,  չծլած, մաքուր, մեկ բուսաբանական տեսակի, առանց վնասվածքների: 55% -վաղահաս, 45%- միջահաս: Գլուխները պետք է լինեն լիովին կազմավորված, ամուր, ոչ փխրուն և չլխկած:Գլուխների մաքրման աստիճանը` կաղամբի գլուխները մաքրված լինեն մինչև կանաչ և սպիտակ տերևների խիտ մակերեսը: Կաղամբակոթի երկարությունը 3սմ-ից ոչ ավելի:Մեխանիկական վնասվածքներով, ճաքերով, ցրտահարված գլուխների մթերումը չի թույլատրվում: Մաքրված գլուխների քաշը ոչ պակաս - 1 կգ-ից։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Капуста: Внешний вид: кочаны свежие, целые, без болезней, без проростков, чистые, одного ботанического вида, без повреждений. 55% - раннеспелые, 45% - среднеспелые. Кочаны должны быть полностью сформированными, плотными, не ломкими и без повреждений. Степень очистки кочанов: кочаны должны быть очищены до плотной поверхности зелёных и белых листьев. Длина кочанов не должна превышать 3 см. Не допускается уборка кочанов, имеющих механические повреждения, трещины, а также подмороженных кочанов. Не допускается доставка кочанов с механическими повреждениями, трещинами, подмороженными кочанами. Масса очищенных кочанов должна быть не менее 1 кг. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	70
	սոխ, գլուխ
	կգ
	
	250
	
	87500
	Գլուխ սոխ. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի տրամագիծը 5 սմ-ից ոչ պակաս, թարմ, կծու, կիսակծու կամ քաղցր, առողջ, առանց արտաքին և ներքին վնասվածքների: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Головки лука: Не менее 90% поставляемой партии должны иметь диаметр не менее 5 см, свежие, острые, полуострые или сладкие, здоровые, без внешних и внутренних повреждений. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Գլուխ սոխ. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի տրամագիծը 5 սմ-ից ոչ պակաս, թարմ, կծու, կիսակծու կամ քաղցր, առողջ, առանց արտաքին և ներքին վնասվածքների: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Головки лука: Не менее 90% поставляемой партии должны иметь диаметр не менее 5 см, свежие, острые, полуострые или сладкие, здоровые, без внешних и внутренних повреждений. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	71
	կանաչի, խառը
	կգ
	
	100
	
	170000
	Կանաչի խառը. Կանաչի 4 տարբեր տեսակի՝ 15% ռեհան, 30% մաղադանոս, 30% համեմ, 25% սամիթ, թարմ, կապով կամ քաշով, առանց փչացած ու չորացած մասերի: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:Смешанная зелень: 4 вида зелени: 15% базилика, 30% петрушки, 30% кинза, 25% укропа, свежая, пучками или на вес, без испорченных или засохших частей. . Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону
	Կանաչի խառը. Կանաչի 4 տարբեր տեսակի՝ 15% ռեհան, 30% մաղադանոս, 30% համեմ, 25% սամիթ, թարմ, կապով կամ քաշով, առանց փչացած ու չորացած մասերի: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով:Смешанная зелень: 4 вида зелени: 15% базилика, 30% петрушки, 30% кинза, 25% укропа, свежая, пучками или на вес, без испорченных или засохших частей. . Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону
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	Վարունգ. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի երկարությունը 8-15 սմ, նեղ մասի տրամագիծը` 4-6 սմ, թարմ, ամբողջական, առողջ, չկեղտոտված, առանց մեխանիկական վնասվածքների: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Огурцы: Не менее 90% поставляемой партии должны быть длиной 8–15 см, диаметром 4–6 см в самой узкой части, свежими, целыми, здоровыми, незагрязненными и без механических повреждений. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Վարունգ. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի երկարությունը 8-15 սմ, նեղ մասի տրամագիծը` 4-6 սմ, թարմ, ամբողջական, առողջ, չկեղտոտված, առանց մեխանիկական վնասվածքների: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Огурцы: Не менее 90% поставляемой партии должны быть длиной 8–15 см, диаметром 4–6 см в самой узкой части, свежими, целыми, здоровыми, незагрязненными и без механических повреждений. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Լոլիկ. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի տրամագիծը 6 սմ-ից ոչ պակաս, կարմիր, թարմ, ամբողջական, չվնասված: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Помидоры: Не менее 90% поставляемой партии должны иметь диаметр не менее 6 см, красные, свежие, целые, неповрежденные. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Լոլիկ. Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի տրամագիծը 6 սմ-ից ոչ պակաս, կարմիր, թարմ, ամբողջական, չվնասված: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Помидоры: Не менее 90% поставляемой партии должны иметь диаметр не менее 6 см, красные, свежие, целые, неповрежденные. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	Տաքդեղ քաղցր (կարմիր, կանաչ). Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի երկարությունը՝ 12 սմ-ից ոչ պակաս, լայն մասի տրամագիծը 4 սմ-ից ոչ պակաս, կոնաձև, կարճ պտղակոթով: Առողջ, առանց արտաքին և ներքին վնասվածքների, թարմ։  Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Перец сладкий (красный, зеленый): Не менее 90% поставляемой партии имеет длину не менее 12 см, диаметр в самой широкой части не менее 4 см, конической формы, с короткой ножкой. Здоровые, без внешних и внутренних повреждений, свежые. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Տաքդեղ քաղցր (կարմիր, կանաչ). Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի երկարությունը՝ 12 սմ-ից ոչ պակաս, լայն մասի տրամագիծը 4 սմ-ից ոչ պակաս, կոնաձև, կարճ պտղակոթով: Առողջ, առանց արտաքին և ներքին վնասվածքների, թարմ։  Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Перец сладкий (красный, зеленый): Не менее 90% поставляемой партии имеет длину не менее 12 см, диаметр в самой широкой части не менее 4 см, конической формы, с короткой ножкой. Здоровые, без внешних и внутренних повреждений, свежые. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	75
	սմբուկ
	կգ
	
	50
	
	15000
	Սմբուկ. Թարմ, ամբողջական, մաքուր, առողջ: Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի երկարությունը 15 սմ-ից ոչ պակաս, նեղ մասի տրամագիծը 6 սմ-ից ոչ ավել: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Баклажаны: свежие, целые, чистые, здоровые. Не менее 90% поставляемой партии должны быть длиной не менее 15 см, а диаметр узкой части не должен превышать 6 см. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Սմբուկ. Թարմ, ամբողջական, մաքուր, առողջ: Մատակարարվող խմբաքանակի առնվազն 90 %-ի երկարությունը 15 սմ-ից ոչ պակաս, նեղ մասի տրամագիծը 6 սմ-ից ոչ ավել: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Баклажаны: свежие, целые, чистые, здоровые. Не менее 90% поставляемой партии должны быть длиной не менее 15 см, а диаметр узкой части не должен превышать 6 см. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	76
	լոբի, կանաչ
	կգ
	
	70
	
	52500
	Լոբի կանաչ, առանց թելի, մատղաշ, թարմ, ամբողջական, մաքուր, առողջ, չթոռոմած չկոպտացած։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Зелёная фасоль, без жилок, молодая, свежая, целая, чистая, здоровая, не помятая, не грубая. диаметр узкой части не должен превышать 6 см. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Լոբի կանաչ, առանց թելի, մատղաշ, թարմ, ամբողջական, մաքուր, առողջ, չթոռոմած չկոպտացած։ Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Зелёная фасоль, без жилок, молодая, свежая, целая, чистая, здоровая, не помятая, не грубая. диаметр узкой части не должен превышать 6 см. Общие обязательные условия для группы продукции: безопасность и упаковка в соответствии с Регламентом «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880, «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011), утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 года № 769, и статьей 9 Закона Республики Армения «О безопасности пищевой продукции». Конкретный день и время доставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	77
	ծաղկակաղամբ
	կգ
	
	150
	
	90000
	Ծաղկակաղամբ. Թարմ, ամբողջական, մաքուր, առողջ: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Цветная капуста: Свежая, целая, чистая, здоровая. Общие обязательные условия для группы товаров: Безопасность и упаковка в соответствии с Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880 «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011). Положение «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011) и статья 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции», принятого Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769. Конкретный день и время поставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Ծաղկակաղամբ. Թարմ, ամբողջական, մաքուր, առողջ: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Цветная капуста: Свежая, целая, чистая, здоровая. Общие обязательные условия для группы товаров: Безопасность и упаковка в соответствии с Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880 «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011). Положение «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011) и статья 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции», принятого Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769. Конкретный день и время поставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	78
	դդմիկներ
	կգ
	
	50
	
	15000
	Դդում թարմ, ամբողջական, մաքուր, առողջ: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Кабачки свежые, целые, чистые, полезные. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка в соответствии с Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880 «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011) и статья 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции», принятого Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769. Конкретный день и время поставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Դդում թարմ, ամբողջական, մաքուր, առողջ: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Кабачки свежые, целые, чистые, полезные. Общие обязательные условия для группы товаров: безопасность и упаковка в соответствии с Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880 «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011) и статья 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции», принятого Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769. Конкретный день и время поставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	բրոկոլի
	կգ
	
	120
	
	96000
	Բրոկոլի. Թարմ, ամբողջական, մաքուր, առողջ: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Брокколи: Свежая, целая, чистая, полезная. Общие обязательные условия для группы товаров: Безопасность и упаковка в соответствии с Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880 «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011). Положение «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011) и статья 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции», принятого Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769. Конкретный день и время поставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Բրոկոլի. Թարմ, ամբողջական, մաքուր, առողջ: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Брокколи: Свежая, целая, чистая, полезная. Общие обязательные условия для группы товаров: Безопасность и упаковка в соответствии с Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880 «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011). Положение «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011) и статья 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции», принятого Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769. Конкретный день и время поставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
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	սագախոտ (քինուա)
	կգ
	
	25
	
	125000
	"Փաթեթավորումը՝ առավելագույնը 5 կգ,Խաշած, բարձր և առաջին տեսակի ցորենից ստացված ձավար՝ ամբողջական ցորենի միջուկի կամ աղացած ձավարահատիկների N1,N2,N3,N4,N5 չափերից, մաքուր, խոնավությունը 14%–ից ոչ ավելի, աղբային խառնուկները 0,3 %-ից ոչ ավելի: ՀՍՏ 303-2008 կամ տվյալ ստանդարտին ցուցանիշներին համարժեք: Փաթեթավորումը թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով։ Ապրանքին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը, փաթեթավորումը և մակնշումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011), Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 881 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքը՝ դրա մակնշման մասով» (ՄՄ ՏԿ 022/2011), Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011), Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի խորհրդի 2012 թվականի հուլիսի 20-ի N 58 որոշմամբ հաստատված «Սննդային հավելումների, բուրավետիչների և տեխնոլոգիական օժանդակ միջոցների անվտանգությանը ներկայացվող պահանջներ» (ՄՄ ՏԿ 029/2012), Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 874 որոշմամբ ընդունված «Հացահատիկի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 015/2011) տեխնիկական կանոնակարգերի։ Մատակարարումն իրականացվում է առնվազն ամիսը երկու անգամ: Մատակարարման կոնկրետ օրը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 3 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսակապով: Մատակարարումը կատարվում է մատակարարի միջոցների հաշվին` համապատասխան մանկապարտեզներ նշված հասցեներով, *ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով: *Նշված որոշմամբ սահմանված սննդատեսակների համար: Յուրաքանչյուր ապրանքատեսակի նշված ծավալը առավելագույնն է, այն կարող է նվազեցվել Գնորդի կողմից, հաշվի առնելով տարվա ընթացքում մանկապարտեզ հաճախող երեխաների փաստացի թվաքանակը և ֆինանսավորումը կիրականացվի փաստացի մատակարարված ապրանքի մասով:"«Расфасовка: не более 5 кг. Крупа пшеничная вареная высшего и первого сортов, цельное зерно пшеницы или молотая крупы №1, №2, №3, №4, №5, чистая, влажность не более 14%, примесей не более 0,3%. По АСТ 303-2008 или эквивалентные показатели настоящему стандарту. Упаковка в бумажный пакет или полиэтиленовую пленку, предназначенную для пищевых продуктов. . Общие обязательные условия для группы товаров: Безопасность и упаковка в соответствии с Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880 «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011). Доставка осуществляется не реже двух раз в месяц. Конкретная дата доставки определяется Покупателем путём предварительного (не ранее, чем за 3 рабочих дня) заказа по электронной почте или телефону. Поставка осуществляется за счет поставщика, в соответствующие детские сады по указанным адресам, *транспортными средствами, предназначенными для перевозки пищевых продуктов, утвержденными приказом № 85-Н начальника Государственной службы безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения от 2017 года «О порядке выдачи санитарного паспорта на транспортные средства, перевозящие пищевые продукты, и об утверждении примерной формы санитарного паспорта». Для видов продовольственных товаров, определенных указанным решением, указанный объем поставки каждого вида продукции является максимальным и может быть уменьшен Покупателем с учетом фактического количества детей, посещающих детский сад в течение года, при этом финансирование будет осуществляться за фактически поставленный товар.
	"Փաթեթավորումը՝ առավելագույնը 5 կգ,Խաշած, բարձր և առաջին տեսակի ցորենից ստացված ձավար՝ ամբողջական ցորենի միջուկի կամ աղացած ձավարահատիկների N1,N2,N3,N4,N5 չափերից, մաքուր, խոնավությունը 14%–ից ոչ ավելի, աղբային խառնուկները 0,3 %-ից ոչ ավելի: ՀՍՏ 303-2008 կամ տվյալ ստանդարտին ցուցանիշներին համարժեք: Փաթեթավորումը թղթե տոպրակով կամ սննդի համար նախատեսված պոլիէթիլենային թաղանթով։ Ապրանքին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ անվտանգությունը, փաթեթավորումը և մակնշումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011), Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 881 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքը՝ դրա մակնշման մասով» (ՄՄ ՏԿ 022/2011), Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011), Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի խորհրդի 2012 թվականի հուլիսի 20-ի N 58 որոշմամբ հաստատված «Սննդային հավելումների, բուրավետիչների և տեխնոլոգիական օժանդակ միջոցների անվտանգությանը ներկայացվող պահանջներ» (ՄՄ ՏԿ 029/2012), Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 874 որոշմամբ ընդունված «Հացահատիկի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 015/2011) տեխնիկական կանոնակարգերի։ Մատակարարումն իրականացվում է առնվազն ամիսը երկու անգամ: Մատակարարման կոնկրետ օրը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 3 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսակապով: Մատակարարումը կատարվում է մատակարարի միջոցների հաշվին` համապատասխան մանկապարտեզներ նշված հասցեներով, *ՀՀ ԳՆ սննդամթերքի անվտանգության պետական ծառայության պետի 2017 թվականի «Սննդամթերք տեղափոխող փոխադրամիջոցների համար սանիտարական անձնագրի տրամադրման կարգը և սանիտարական անձնագրի օրինակելի ձևը հաստատելու մասին» թիվ 85-Ն հրամանով հաստատված սննդամթերքի տեղափոխման համար նախատեսված տրանսպորտային միջոցներով: *Նշված որոշմամբ սահմանված սննդատեսակների համար: Յուրաքանչյուր ապրանքատեսակի նշված ծավալը առավելագույնն է, այն կարող է նվազեցվել Գնորդի կողմից, հաշվի առնելով տարվա ընթացքում մանկապարտեզ հաճախող երեխաների փաստացի թվաքանակը և ֆինանսավորումը կիրականացվի փաստացի մատակարարված ապրանքի մասով:"«Расфасовка: не более 5 кг. Крупа пшеничная вареная высшего и первого сортов, цельное зерно пшеницы или молотая крупы №1, №2, №3, №4, №5, чистая, влажность не более 14%, примесей не более 0,3%. По АСТ 303-2008 или эквивалентные показатели настоящему стандарту. Упаковка в бумажный пакет или полиэтиленовую пленку, предназначенную для пищевых продуктов. . Общие обязательные условия для группы товаров: Безопасность и упаковка в соответствии с Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880 «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011). Доставка осуществляется не реже двух раз в месяц. Конкретная дата доставки определяется Покупателем путём предварительного (не ранее, чем за 3 рабочих дня) заказа по электронной почте или телефону. Поставка осуществляется за счет поставщика, в соответствующие детские сады по указанным адресам, *транспортными средствами, предназначенными для перевозки пищевых продуктов, утвержденными приказом № 85-Н начальника Государственной службы безопасности пищевых продуктов Министерства сельского хозяйства Республики Армения от 2017 года «О порядке выдачи санитарного паспорта на транспортные средства, перевозящие пищевые продукты, и об утверждении примерной формы санитарного паспорта». Для видов продовольственных товаров, определенных указанным решением, указанный объем поставки каждого вида продукции является максимальным и может быть уменьшен Покупателем с учетом фактического количества детей, посещающих детский сад в течение года, при этом финансирование будет осуществляться за фактически поставленный товар.
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	Հազարի տերևներ. Թարմ, չվնասված, չթոռոմած։ Կապոցով կամ քաշով: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Листья салата: свежие, неповреждённые, незрелые. Связками или по весу. Общие обязательные условия для группы товаров: Безопасность и упаковка в соответствии с Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880 «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011). Положение «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011) и статья 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции», принятого Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769. Конкретный день и время поставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.
	Հազարի տերևներ. Թարմ, չվնասված, չթոռոմած։ Կապոցով կամ քաշով: Ապրանքախմբին ներկայացվող ընդհանուր պարտադիր պայմաններ՝ Անվտանգությունը և փաթեթավորումը` ըստ Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 880 որոշմամբ ընդունված «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 021/2011),  Մաքսային միության հանձնաժողովի 2011 թվականի օգոստոսի 16-ի թիվ 769 որոշմամբ ընդունված «Փաթեթվածքի անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 005/2011) կանոնակարգերի և «Սննդամթերքի անվտանգության մասին» ՀՀ օրենքի 9-րդ հոդվածի: Մատակարարման կոնկրետ օրը և ժամը որոշվում է Գնորդի կողմից նախնական (ոչ շուտ քան 2 աշխատանքային օր առաջ) պատվերի միջոցով՝ էլ. փոստով կամ հեռախոսազանգով: Листья салата: свежие, неповреждённые, незрелые. Связками или по весу. Общие обязательные условия для группы товаров: Безопасность и упаковка в соответствии с Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 880 «О безопасности пищевой продукции» (ТС 021/2011). Положение «О безопасности упаковки» (ТС 005/2011) и статья 9 Закона РА «О безопасности пищевой продукции», принятого Решением Комиссии Таможенного союза от 16 августа 2011 г. № 769. Конкретный день и время поставки определяются Покупателем путем предварительного (не ранее, чем за 2 рабочих дня) заказа по электронной почте или по телефону.

	Կիրառված գնման ընթացակարգը և դրա ընտրության հիմնավորումը
Примененная процедура закупки и обоснование ее выбора
	«Գնումների մասին» ՀՀ օրենքի 15-րդ հոդվածի 6-րդ մասի 2-ին կետի հիման վրա ,  На основании статьи 15, части 6, пункта 2 Закона Республики Армения «О закупках»


	

	Հրավեր ուղարկելու կամ հրապարակելու ամսաթիվը
Дата направления или опубликования приглашения
	28.11.2025 թ./г.

	Հրավերում կատարված փոփոխությունների ամսաթիվը
Дата изменений, внесенных в приглашение
	1
	

	
	…
	

	Հրավերի վերաբերյալ պարզաբանումների ամսաթիվը
Дата разъяснений относительно приглашения
	
	Հարցարդման ստացման
Получения запроса
	Պարզաբանման
Разъяснения

	
	1
	
	

	
	…
	
	

	


	Հ/Հ
П/Н
	Մասնակցի անվանումը
Наименования участников
	Յուրաքանչյուր մասնակցի ներկայացված գինը  /ՀՀ դրամ/
Цена, представленная по заявке каждого участника, /  Драмов РА

	
	
	Գինն առանց ԱԱՀ
Цена без НДС
	ԱԱՀ
НДС
	Ընդհանուր
Всего

	Չափաբաժին 1
Лот 1
	

	1
	<<Սևանի հացի գործարան >> ՓԲԸ
	186375
	        37275
	223650.0

	Չափաբաժին 2
Лот 2
	

	1
	<<Սևանի հացի գործարան >> ՓԲԸ
	669375
	133875
	803250.0

	Չափաբաժին 3
Лот 3
	

	1
	<<Սևանի հացի գործարան >> ՓԲԸ
	202750
	405550
	243300

	Չափաբաժին 4
Лот 4
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	24916.67
	4983,33
	29900

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	32500
	
	32500

	Չափաբաժին 5
Лот 5
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	20416.67
	4083,33
	24500

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	29000
	
	29000

	Չափաբաժին 6
Лот 6
	

	1
	«Արզնի Կաթնամթերք» ՍՊԸ
	350000
	70000
	420000

	Չափաբաժին 7
Лот 7
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	39375
	7875
	47250

	Չափաբաժին 8
Лот 8
	

	1
	«Արզնի Կաթնամթերք» ՍՊԸ
	68000
	13600
	81600

	Չափաբաժին 9
Лот 9
	

	1
	«Արզնի Կաթնամթերք» ՍՊԸ
	275000
	55000
	330000

	Չափաբաժին 10
Лот 10
	

	
	
	
	
	

	Չափաբաժին 11
Лот 11
	

	
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	232500
	46500
	279000

	
	«Արզնի Կաթնամթերք» ՍՊԸ
	183333
	36666.6
	219999.66

	Չափաբաժին 12
Лот 12
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	190833.33
	38166.67
	229000

	Չափաբաժին 13
Лот 13
	

	
	
	
	
	

	Չափաբաժին 14
Лот 14
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	498333.33
	99666.67
	598000

	Չափաբաժին 15
Лот 15
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	24166.67
	4833.33
	29000

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	34000
	
	34000

	Չափաբաժին 16
Лот 16
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	46000
	9200
	55200

	Չափաբաժին 17
Лот 17
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	81250
	16250
	97500

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	89900
	
	89900

	Չափաբաժին 18
Лот 18
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	2683333.33
	536666.67
	3220000

	2
	«Չուկմիթ»  ՍՊԸ
	1954166.67
	390833.33
	2345000

	3
	«Նաիրյան Պռոդուկտ» ՍՊԸ
	2450000
	490000
	2940000

	Չափաբաժին 19
Лот 19
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	213333.33
	42666.67
	256000

	2
	«Չուկմիթ»  ՍՊԸ
	165333.33
	33066.67
	198400

	Չափաբաժին 20
Лот 20
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	66666.67
	13333.33
	80000

	Չափաբաժին 21
Лот 21
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	118750
	23750
	142500

	Չափաբաժին 22
Лот 22
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	132916.67
	26583.33
	159500

	Չափաբաժին 23
Лот 23
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	43458.33
	8691.67
	52150

	Չափաբաժին 24
Лот 24
	

	
	
	
	
	

	Չափաբաժին 25
Лот 25
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	238000
	47600
	285600

	Չափաբաժին 26
Лот 26
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	138000
	27600
	165600

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	156000
	
	156000

	Չափաբաժին 27
Лот 27
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	2458.33
	491.67
	2950

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	3490
	
	3490

	Չափաբաժին 28
Лот 28
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	26041.67
	5208.33
	31250

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	35000
	
	35000

	Չափաբաժին 29
Лот 29
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	24500
	4900
	29400

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	34900
	
	34900

	Չափաբաժին 30
Лот 30
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	44500
	8900
	53400

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	58800
	
	58800

	Չափաբաժին 31
Лот 31
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	33500
	6700
	40200

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	64800
	
	64800

	Չափաբաժին 32
Лот 32
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	18375
	3675
	22050

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	29000
	
	29000

	Չափաբաժին 33
Лот 33
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	23041.67
	4608.33
	27650

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	39000
	
	39000

	Չափաբաժին 34
Лот 34
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	10500
	2100
	12600

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	14900
	
	14900

	Չափաբաժին 35
Лот 35
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	33291.67
	6658.33
	39950

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	72500
	
	72500

	Չափաբաժին 36
Лот 36
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	11166.67
	2233.33 
	13400

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	13900
	
	13900

	Չափաբաժին 37
Лот 37
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	7812.5
	1562.5
	9375

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	9700
	
	9700

	Չափաբաժին 38
Лот 38
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	63000
	12600
	75600

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	74900
	
	74900

	Չափաբաժին 39
Лот 39
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	86666.67
	17333.33
	104000

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	108000
	
	108000

	Չափաբաժին 40
Лот 40
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	46600
	9320
	55920

	Չափաբաժին 41
Лот 41
	

	
	
	
	
	

	Չափաբաժին 42
Лот 42
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	3333.33
	666.67
	4000

	Չափաբաժին 43
Лот 43
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	11608.33
	2321.67
	13930

	Չափաբաժին 44
Лот 44
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	8458.33
	1691.67
	10150

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	11900
	
	11900

	Չափաբաժին 45
Лот 45
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	15833.33
	3166.67
	19000

	Չափաբաժին 46
Лот 46
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	19666.67
	3933.33
	23600

	Չափաբաժին 47
Лот 47
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	35833.33
	7166.67
	43000

	Չափաբաժին 48
Лот 48
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	4083.33
	816.67
	4900

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	7900
	
	7900

	Չափաբաժին 49
Лот 49
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	86333.33
	17266.67
	103600

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	119000
	
	119000

	Չափաբաժին 50
Лот 50
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	95000
	19000
	114000

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	199000
	
	199000

	Չափաբաժին 51
Лот 51
	

	
	
	
	
	

	Չափաբաժին 52
Лот 52
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	21083.33
	4216.67
	25300

	Չափաբաժին 53
Лот 53
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	37250
	7450
	44700

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	44900
	
	44900

	Չափաբաժին 54
Лот 54
	

	
	
	
	
	

	Չափաբաժին 55
Лот 55
	

	
	
	
	
	

	Չափաբաժին 56
Лот 56
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	15666.67
	3133.33
	18800

	Չափաբաժին 57
Лот 57
	

	
	
	
	
	

	Չափաբաժին 58
Лот 58
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	370833.33
	74166.67
	445000

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	590000
	
	590000

	Չափաբաժին 59
Лот 59
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	141666.67
	28333.33
	170000

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	159000
	
	159000

	Չափաբաժին 60
Лот 60
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	115208.33
	23041.67
	138250

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	140000
	
	140000

	Չափաբաժին 61
Лот 61
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	83750
	16750
	100500

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	99000
	
	99000

	Չափաբաժին 62
Лот 62
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	61875
	12375
	74250

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	79500
	
	79500

	Չափաբաժին 63
Лот 63
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	14625
	2925
	17550

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	14900
	
	14900

	Չափաբաժին 64
Лот 64
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	162500
	32500
	19500

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	319000
	
	319000

	Չափաբաժին 65
Лот 65
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	20833.33
	4166.67
	25000

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	27000
	
	27000

	Չափաբաժին 66
Лот 66
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	243750
	48750
	292500

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	349000
	
	349000

	Չափաբաժին 67
Лот 67
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	46875
	9375
	56250

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	79000
	
	79000

	Չափաբաժին 68
Лот 68
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	285000
	5700
	34200

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	49000
	
	49000

	Չափաբաժին 69
Лот 69
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	72916.67
	14583.33
	87500

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	175000
	
	175000

	Չափաբաժին 70
Лот 70
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	40625
	8125
	48750

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	69000
	
	69000

	Չափաբաժին 71
Лот 71
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	106666.67
	21333.33
	128000

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	149000
	
	149000

	Չափաբաժին 72
Лот 72
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	49166.67
	9833.33
	59000

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	78000
	
	78000

	Չափաբաժին 73
Лот 73
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	32500
	6500
	39000

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	76000
	
	76000

	Չափաբաժին 74
Лот 74
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	33000
	6600
	39600

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	41900
	
	41900

	Չափաբաժին 75
Лот 75
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	6208.33
	1241.67
	7450

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	14900
	
	14900

	Չափաբաժին 76
Лот 76
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	30625
	6125
	36750

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	46900
	
	46900

	Չափաբաժին 77
Лот 77
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	36875
	7375
	44250

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	72000
	
	72000

	Չափաբաժին 78
Лот 78
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	6458.33
	1291.67
	7750

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	14500
	
	14500

	Չափաբաժին 79
Лот 
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	90000
	18000
	108000

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	79900
	
	79900

	Չափաբաժին 80
Лот 80
	

	
	
	
	
	

	Չափաբաժին 81
Лот 81
	

	1
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
	61250
	12250
	73500

	2
	«Սարգսյան Քրիստինա » ԱՁ
	81000
	
	81000

	

	Տվյալներ մերժված հայտերի մասին
Данные об отклоненных заявках

	Չափա-բաժնի համարը
Номер лота
	Մասնակցի անվանումը
Наименование участника
	Գնահատման արդյունքները (բավարար կամ անբավարար)
Результаты оценки (удовлетворительно или неудовлетворительно)

	
	
	Հրավերով պահանջվող փաստաթղթերի առկայությունը
Наличие требуемых по приглашению документов
	Հայտով ներկայացված փաստաթղթերի համապատասխանությունը հրավերով սահմանված պահանջներին
Соответствие представленных по заявке документов требованиям установленным приглашением
	Առաջարկած գնման առարկայի տեխնիկական բնութագրերի համապատասխանությունը հրավերով սահմանված պահանջներին
Соответствие технических характеристик предлагаемого предмета закупки требованиям, установленным приглашением
	Գնային առաջարկ
Ценовое предложение

	18
	«ՆԱԻՐՅԱՆ ՊՌՈԴՈՒԿՏ» ՍՊԸ
ООО «НАИРЯН ПРОДУКТ»

	
	
	
	Ներկայացված գնային առաջարկները գերազանցում են վերջիններիս համար սահմանված գնման գները
Предложенные цены превышают установленные для них цены закупки

	4,5,15,17,26,2728,29,30,31,32,33,34,35,36,37,38,39,44,48,49,50,53,5859,60,61,62,63,64,65,66,67,68,69,70,71,72,73,74,75,76,77,78,81
	«Սարգսյան Քրիստինե» Ա/Ձ
ИП «Саргсян Кристина»

	
	
	
	Ներկայացված գնային առաջարկները գերազանցում են վերջիններիս համար սահմանված գնման գները
Предложенные цены превышают установленные для них цены закупки

	79,18,19,11
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
ООО «ФУД МУД»

	
	
	
	Ներկայացված գնային առաջարկները գերազանցում են վերջիններիս համար սահմանված գնման գները
Предложенные цены превышают установленные для них цены закупки

	Այլ տեղեկություններ
Иные сведения
	Ծանոթություն` Հայտերի մերժման այլ հիմքեր
Примечание: Иные основания для отклонения заявок.


	

	Ընտրված մասնակցի որոշման ամսաթիվը
Дата определения отобранного участника
	11 12.2025 թ./г.

	Անգործության ժամկետ
Период ожидания
	Անգործության ժամկետի սկիզբ
Начало периода ожидания
	         Անգործության ժամկետի ավարտ
Окончание периода ожидания

	
	12.12.2025 թ./г.
	22.12.2025 թ./г.

	Ընտրված մասնակցին պայմանագիր կնքելու առաջարկի ծանուցման ամսաթիվը
Дата извещения отобранного участника о предложении относительно заключения договора  
	26.12.2025 թ./г.

	Ընտրված մասնակցի կողմից ստորագրված պայմանագիրը պատվիրատուի մոտ մուտքագրվելու ամսաթիվը
Дата поступления у заказчика договора, подписанного  отобранным участником
	05.01.2026 թ./г.

	Պատվիրատուի կողմից պայմանագրի ստորագրման ամսաթիվը
Дата подписания договора заказчиком
	
07.01.2026  թ./г.

	

	Չափա-բաժնի համարը
Номер лота
	Ընտրված մասնակիցը
Отобранный участник
	Պայմանագրի
Договор

	
	
	Պայմանագրի համարը
Номер договора
	Կնքման ամսաթիվը
Дата заключения
	Կատարման վերջնա-ժամկետը
Крайний срок исполнения
	Կանխա-վճարի չափը
Размер предоплаты
	Գինը
Цена

	
	
	
	
	
	
	ՀՀ դրամ
 Драмов РА

	
	
	
	
	
	
	Առկա ֆինանսական միջոցներով 
По имеющимся финансовым средствам
	Ընդհանուր
Общая

	4,5,7,12,14,15,16,17,20,21,22,23,25,26,27,28,29,30,31,32,33,34,35,36,37,38,39,40,42,43,44,45,46,47,48,49,50,52,53,56,58,59,60,61,62,63,64,65,66,67,68,69,70,71,72,73,74,75,76,77,78,81
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
ООО «ФУД МУД»

	ՏԽՈՒԵ-ԳՀԱՊՁԲ-26/1-1
TXUEE-GHAPDzB-26/1-1
	07.01.2026թ./г
	Մինչև  До 25.12.2026թ. г
	---
	5058475
	5058475

	6,8,9,11
	«Արզնի կաթնամթերք » ՍՊԸ
ООО «Арзнийские молочные продукты»

	ՏԽՈՒԵ-ԳՀԱՊՁԲ-26/1-3
TXUEE-GHAPDzB-26/1-3
	07.01.2026թ./г
	Մինչև  До 25.12.2026թ. г
	---
	1051600
	1051600

	1,2,3
	«Սևանի հացի գործարան»ՓԲԸ
ЗАО «Севанский хлебозавод»

	ՏԽՈՒԵ-ԳՀԱՊՁԲ-26/1-4
TXUEE-GHAPDzB-26/1-4
	07.01.2026թ./г
	Մինչև  До 25.12.2026թ. г
	---
	1270200
	1270200

	18,19
	«Չուկմիթ» ՍՊԸ
ООО «Чукмит»

	ՏԽՈՒԵ-ԳՀԱՊՁԲ-26/1-5
TXUEE-GHAPDzB-26/1-5
	07.01.2026թ./г
	Մինչև  До 25.12.2026թ. г
	---
	2543400
	2543400

	79
	«Սարգսյան Քրիստինե» Ա/Ձ
ИП «Саргсян Кристина»

	ՏԽՈՒԵ-ԳՀԱՊՁԲ-26/1-2
TXUEE-GHAPDzB-26/1-2
	07.01.2026թ./г
	Մինչև  До 25.12.2026թ. г
	---
	79900
	79900

	Ընտրված մասնակցի (մասնակիցների) անվանումը և հասցեն

Наименование и адрес отобранного участника (отобранных участников)


	Չափա-բաժնի համարը
Номер лота
	Ընտրված մասնակիցը
Отобранный участник
	Հասցե, հեռ.
Адрес, тел.
	Էլ.-փոստ
Эл. почта
	Բանկային հաշիվը
Банковский счет
	ՀՎՀՀ/ Անձնագրի համարը և սերիան
УНН / Номер и серия паспорта

	4,5,7,12,14,15,16,17,20,21,22,23,25,26,27,28,29,30,31,32,33,34,35,36,37,38,39,40,42,43,44,45,46,47,48,49,50,52,53,56,58,59,60,61,62,63,64,65,66,67,68,69,70,71,72,73,74,75,76,77,78,81
	«ՖՈՒԴ ՄՈՒԴ» ՍՊԸ
ООО «ФУД МУД»

	ՀՀ, ք.Երևան,Ավան,Հովհաննիսյան 24/7
РА, город Ереван Аван, Ованнисян 24/7
	foodmood1@yandex.com
	«Կոնվերսբանկ» ՓԲԸ
ЗАО КОНВЕРСБАНК
19300658434900

	01040645

	6,8,9,11
	«Արզնի կաթնամթերք » ՍՊԸ
ООО «Арзнийские молочные продукты»

	ՀՀ,ք. Երևան, Մոլդովական 28/5
РА, Ереван, Республика Армения, г. Ереван, Молдовакан ​​28/5

	arzni@bk.ru
	«Ամերիաբանկ» ՓԲԸ
ЗАО АМЕРИАБАНК
1570080188040200
	03549909

	1,2,3
	«Սևանի հացի գործարան»ՓԲԸ
ЗАО «Севанский хлебозавод»

	ՀՀ, ք. Օհանովի 15/1
Оганова 15/1, г. Армения

	sevanhac@mail.ru
	«Արարատբանկ» ՓԲԸ
ЗАО АРАРАТБАНК
1510043107в600
	08603531

	18,19
	«Չուկմիթ» ՍՊԸ
ООО «Чукмит»

	ՀՀ, ք. Երևան Կենտրոն Խորենացի 70
РА,Ереван,Джрвеж Маяк дом 33, квартира 6

	chukmit.orders@gmail.com
	«Արարատբանկ» ՓԲԸ
ЗАО АРАРАТБАНК
1510009758488465
	02880849

	79
	«Սարգսյան Քրիստինե» Ա/Ձ
ИП «Саргсян Кристина»

	ՀՀ, ք. Երևան, Էրեբունի Նոր Արեշ 37 փ Տ 89
РА, г. Ереван, Эребуни Нор Ареш 37, дом 89
	qristinasargsyan2025@gmail.com 
	«Ամերիաբանկ» ՓԲԸ
ЗАО АМЕРИАБАНК
1570032350313500

	20097067

	

	

	


	


	         Ինչպես սույն ընթացակարգի տվյալ չափաբաժնի մասով հայտ ներկայացրած մասնակիցները, այնպես էլ Հայաստանի Հանրապետությունում պետական գրանցում ստացած հասարակական կազմակերպությունները և լրատվական գործունեություն իրականացնող անձինք, կարող են ընթացակարգը կազմակերպած պատվիրատուին ներկայացնել կնքված  պայմանագրի տվյալ չափաբաժնի արդյունքի ընդունման գործընթացին պատասխանատու ստորաբաժանման հետ համատեղ մասնակցելու գրավոր պահանջ՝ սույն հայտարարությունը հրապարակվելուց հետո 3 օրացուցային օրվա ընթացքում:
Գրավոր պահանջին  կից ներկայացվում է՝
1) ֆիզիկական անձին տրամադրված լիազորագրի բնօրինակը: Ընդ որում լիազորված՝ 
ա. ֆիզիկական անձանց քանակը չի կարող գերազանցել երկուսը.
բ. ֆիզիկական անձը անձամբ պետք է կատարի այն գործողությունները, որոնց համար լիազորված է.
2) ինչպես գործընթացին մասնակցելու պահանջ ներկայացրած, այնպես էլ  լիազորված ֆիզիկական անձանց կողմից ստորագրված բնօրինակ 
հայտարարություններ՝ «Գնումների մասին» ՀՀ օրենքի 5.1 հոդվածի 2-րդ մասով նախատեսված շահերի բախման բացակայության մասին.
3) այն էլեկտրոնային փոստի հասցեները և հեռախոսահամարները, որոնց միջոցով պատվիրատուն կարող է կապ հաստատել պահանջը ներկայացրած անձի և վերջինիս կողմից լիազորված ֆիզիկական անձի հետ.
4) Հայաստանի Հանրապետությունում պետական գրանցում ստացած հասարակական կազմակերպությունների և լրատվական գործունեություն իրականացնող անձանց դեպքում՝ նաև պետական գրանցման վկայականի պատճենը:
Պատվիրատուի պատասխանատու ստորաբաժանման ղեկավարի էլեկտրոնային փոստի պաշտոնական հասցեն է `
  
Как участники, подавшие заявку по данному лоту настоящей процедуры, так и общественные организации, получившие государственную регистрацию в Республике Армения, и лица, осуществляющие информационную деятельность, могут представить организатору процедуры письменное требование о совместном участии с ответственным подразделением  в процессе принятия результата данного лота заключенного договора, в течение 3 календарных дней после опубликования настоящего объявления.
К письменному требованию прилагается:
1) оригинал доверенности, выданный физическому лицу. При этом 
а. количество уполномоченных физических лиц не может превысить двух,
б. уполномоченное физическое лицо должно лично выполнять действия, на которые уполномочено;
2) оригиналы подписанных объявлений  лиц представивших требование об участии в процессе, а также  уполномоченных  физических лиц об отсутствии конфликта интересов, предусмотренных частью 2 статьи 5.1 Закона РА «О закупках»;
3) адреса электронной почты и телефонные номера, посредством которых заказчик может связаться с лицом, представившим требование  и уполномоченным им физическим лицом;
4) копия свидетельства о государственной регистрации- в случае общественных организаций и лиц, осуществляющих информационную деятельность, получивших государственную регистрацию в Республике Армения;
Официальный адрес электронной почты руководителя ответственного подразделения заказчика: 

	


	Մասնակիցների ներգրավման նպատակով <Գնումների մասին> ՀՀ օրենքի համաձայն իրականացված հրապարակումների մասին տեղեկությունները 
Сведения о публикациях, осуществленных согласно Закону Республики Армения "О закупках" с целью привлечения участников
	

	

	Գնման գործընթացի շրջանակներում հակաօրինական գործողություններ հայտնաբերվելու դեպքում դրանց և այդ կապակցությամբ ձեռնարկված գործողությունների համառոտ նկարագիրը 
В случае выявления противозаконных действий в рамках процесса закупки — их краткое описание, а также краткое описание предпринятых в связи с этим действий
	

	Գնման ընթացակարգի վերաբերյալ ներկայացված բողոքները և դրանց վերաբերյալ կայացված որոշումները
Жалобы, поданные относительно процесса закупки, и принятые по ним решения
	

	

	Այլ անհրաժեշտ տեղեկություններ
Другие необходимые сведения
	Հիմք ընդունելով Գնումների Մասին ՀՀ Օրենքի 37-րդ հոդվածի 1-ին կետի 3-րդ ենթակետի դրույթները 2,3,4,5,6-րդ չափաբաժինների մասով ընթացակարգը հայտարարվել է չկայացած:,
На основании положений подпункта 3 пункта 1 статьи 37 Закона РА «О закупках» процедура по 13, 23, 38 и 69 частям была признана неполной.


	

	Սույն հայտարարության հետ կապված լրացուցիչ տեղեկություններ ստանալու համար կարող եք դիմել գնումների համակարգող
Для получения дополнительной информации, связанной с настоящим объявлением, можно обратиться к координатору закупок
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